uiconque regoit un
enfant en mon nom,
c est moi-méme qu'il re-

coit.
(S. Math, xXvl, 5).

Parmi les choses di-
vines, la plus divine est
de coopérer avec Dieu
au salut des ames.

(S. Denis).

Un tendre amour en-
vers le prochain est un
des plus grands et excel-
lents dons que la divine
Bonté fait aux hommes.

Je vous recommande
I'enfance et la jeunesse,
donnez-leur une éduca-
tion chrétienne, mettez-
leur sous les yeux des
livres qui enseignent a
fuir le vice et a prati-
quer la vertu.

(Pie 1X)

Redoublez de forces et
de talents pour retirer
I’enfance et la jeunesse
des embdches de la cor-
ruption et de l'incrédu-
lité, et préparer ainsi
une génération nouvelle.

(S. Fkancgois de Sales). (Léon XIII).
DA MIHI ANIMAS CATERA TOLLE
-
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UN NOUVEAU DEPART
de Missionnaires,

Le dimanche 11 octobre der-
nier, une nombreuse phalange
de Salésiens se dirigeait
vers |’Espagne et le Portu-

gal, aprés avoir pris congé sans aucune
solennité de leurs supérieurs et de leurs
confreres, comme il est d’usage pour
ceux d’entre nous qui vont travailler
sur les divers points des principaux
pays civilisés. Comme toujours aussi,
ces chers partants recurent dans la
chapelle privée de Don Bosco les pa-
ternels conseils de notre vénéré Pere
Don Rua. Depuis plusieurs annees la
capitale du Portugal désirait posséder

Parait une fois par mois.

DECEMBRE 1896

les fils de Don Bosco: ils viennent de
partir pour Lisbonne, ou ils ouvriront
la seconde Maison salésienne de ce
royaume (1).

Mais le dernier jour d’octobre, veille
de la Toussaint, le Sanctuaire de Ma-
rie Auxiliatrice a été le théatre d’une
cérémonie dont la fréquence n’6te rien
au caractére émouvant: nous voulons
parler de la solennité des adieux d’un
groupe imposant de cinquante mission-
naires. Les Coopérateurs et les Coopé-
ratrices de Turin et des environs, in-
vités a cette féte de I’apostolat, accou-
rurent en foule. Un jeune prétre, Don
Frédéric Barni, attaché depuis plusieurs

(D) La premiéere a été fondée a Braga.
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années a notre Maison de Londres et
chargé de fonder nos Euvres au Cap
de Bonne-Espérance, prononca le dis-
cours d’usage. S. G. Mgr. Riccardi, ar-
chevéque de Turin, qui présidait la
solennité, adressa aux missionnaires,
apres le salut du T. S. Sacrement et
les prieres de l’itinéraire, une chaleu-
reuse allocution. Apres leur avoir dit
adieu en son nom et a celui de la
catholique cité de Turin toute entiere,
le venéré Prélat exhorta I’assistance a
profiter de I’exemple d’abnégation don-
né par les missionnaires, pour que cha-
cun travaille énergiquement a sauver
son ame, tout en coopérant au salut
de son prochain, comme le prescrit le
précepte divin que le grand Léon XIlil
ne cesse de rappeler au peuple fidéle.

Cette nouvelle et importante phalange
de missionnaires va porter du ren-
fort a nos confréres des divers pays
de I’Amérique du Sud ou nos CEuvres
sont établies. Nous avons nomme I’U-
ruguay, le Paraguay, la République
Argentine, la Patagonie, le Vénézuéla,
la Mission récemment creée en faveur
des sauvages des plaines Saint-Martin
en Colombie; une partie de ce personnel
sera répartie entre les fondations de
San Francisco (Californie), aux Etats-
Unis; les deux autres fondations sont
accordées a [I’Afrique, la premiere a
Alexandrie d’Egypte et la seconde au
Cap de Bonne-Espérance.

Puissent la bénédiction du Seigneur,
la protection de la Vierge de Don Bo-
sco et nos prieres ferventes suivre et ac-
compagner les chers voyageurs, afin
qu’ils arrivent sains et saufs au poste de
dévolment qu’une vocation glorieuse
entre toutes leur a assigné.

ROME

Une joQte de catéchisme.

Edimanche, 27 septembre der-

nier, vers 6 heures du soir,

celui qui serait entré dans la

basilique salésiennedu Sacré-

Ceoeur de Jésus a Rome au-
rait vu, dans le sanctuaire, orné comme aux
jours des plus grandes solennités et inondé
d’une lumiere resplendissante distribuée a
profusion par une superbe couronne de lampes
électriques disposées autour de I’autel du
Sacré-Cceur, sept enfants occupant une place
d’honneur. L’un d’eux, celui qui était au
centre, portait un diadéme de laurier d’or;
sur sa poitrine on distinguait une écharpe
passée en sautoir et enrichie d’une magni-
figue médaille. Ce personnage était I'Empe-
reur de la joute de catéchisme qui aeulieu
cette année-ci a Rome; ses six compagnons
sont appelés Princes de la cour. A cette
celebre joute romaine, que I’on organise
chaque année en grande solennité et avec
toutes les garanties désirables, prennent part
de trées nombreux enfants et jeunes gens,
représentant les diverses paroisses et écoles
de la Ville Eternelle, L'Empereur est cou-
ronné par |’Eminentissime Cardinal-Vicaire
lui-méme, en présence de plusieurs prélats
et d’un peuple immense. Cette année, la
gloire de posséder I'Empereur est échue au
Patronage du dimanche de la paroisse salé-
sienne du Sacré-Cceur, en la personne du
jeune Marins Pappacoda, 4gé de quatorze
ans et eleve de troisiéme année de I'ensei-
gnement spécial. Selon |’usage de Rome,
le jeune héros de la féte fut recu devant
le Saint Sacrement exposé, au chant du
Te Déum et en présence de ses nombreux
camarades du Patronage, parmi lesquels de
brillants insignes signalaient les membres de
la Congrégation de Saint-Louis de Gonza-
gue. Aprés le salut du T. S. Sacrement
donné par Don César Cagliero, Procureur
général des Salésiens, I'Empereur, escort
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de sa cour, se rendit a la cure pour un
lunch d’honneur.

Nous envoyons au nouvel Empereur ro-
main nos félicitations les plus cordiales. Puisse
la gloire dont il vient de se couvrir étre
pour la jeunesse de la Ville Eternelle un
encouragement puissant a étudier la doctrine
chrétienne.

Nous éprouvons quelque plaisir a cons-
tater une fois de plus que dans les Patro-
nages dirigés par les Salésiens, on étudie,
sérieusement le catéchisme; aussi recomman-
dons-nous instamment aux peres et aux
meéres de famille de vouloir bien envoyer
volontiers leurs enfants dans nos Patronages
et de s’assurer qu’ils les fréguentent assidi-
ment.

Le deuxieme Congrés des Directeurs diocésain
de nos Coopérateurs

s heureux résultats du premier Congres

des Directeurs diocésains de nos Coo-
pérateurs, qui se réunit en septembre

1893, nous ont décidés a assembler de nouveau
ces amis de nos (Euvres. Les 23 et 24 septembre
derniers, nous avons pu constater que l'invitation
du Successeur de Don Bosco leur avait été au
ceeur: ils sont venus, empressés et nombreux,
donnant ainsi une preuve de plus de I’affectueux
dévoument dont ils entourent les institutions pro-
videntielles de notre bien-aimé Fondateur et Pere.
C’est Valsalice. le Séminaire de nos Missions,
ol reposent en paix, dans un site charmant, les
dépouilles vénérées de Don Bosco, qui donna abri
aux Directeurs diocésains accourus do tous les
points de I’ltalie: Turin, Verceil, Mondovi, Coni,
Biella, Alexandrie. Asti. Casale, Saluces, Bologne,
Ferrare, Modéne, Reggio Emilia, Brescia, Milan,
Crémone, Pavie, Bobbio, Vintimille, Tortone, Udine,
Vérone, Vicence, Mantoue, Parme, Noyare, Ra-

pallo, Bagnarola, Ivrée, Sondrio, Portogruaro, Flo-
rence., etc. etc. Citons, parmi les congressistes,
ceux qui, en raison de leur situation, ont di faire
de réels sacrifices pour prendre part aux travaux
du Congrés: Mgr Carpanelli, de Bologne, I'ame
du premier Congres international des Coopérateurs
salésiens; Mgr De-Luchi, directeur du Séminaire
de Vicence ; Mgr Camanzi, de Ferrare ; Mgr Mar-
ches!, de Mantoue; Mgr Lagorio, de Vintimille,
MM. Muriana et Eeviglio, deux curés de Turin,
le R. P. Cottinelli, de I'Oratoire de Brescia; Don
Morganti, Directeur spirituel du grand Séminaire
archiépiscopal de Milan ; Don Grancelli, directeur
du journal Verona Fedele, de Vérone ; M. le che-
valier Navarotto, directeur du Berico, de Vicence ;
M. Ricci, avocat, ancien maire de Rapallo; M. le
comte Olivieri, de Turin.

Nos dévouées Zélatrices furent dignement re-
présentées par Mademoiselle Gay, de Crémone, et
par Mme la comtesse Lurani, de Milan.

Quant aux dioceses par trop éloignés, et que
pour ce motif on n’avait pas cru devoir inviter
officiellement, les uns se firent néanmoins repré-
senter, d’autres envoyeérent des lettres ou des télé-
grammes d’adhésion pleine aux futures résolu-
tions du Congres.

* %

Le Congrés, réuni dans une des salles princi-
pales du Séminaire des Missions salésiennes de
Valsalice, fut constamment présidé par le Rec-
teur Majeur de notre Pieuse Société, Don Michel
Rua, entouré de plusieurs membres du Chapitre
supérieur : Don Cerrutti, Directeur général des
études: Don Durando, Inspecteur des Maisons de
Suisse, de Belgique, de I’Afrique francaise, etc.;
Don Francesia, Inspecteur des Maisons du Piémont,
Don Albéra, Directeur spirituel; Don Belmonte.
Préfet général; Don Rocca, Econome de la Con-
grégation; Don Barberis, Maitre des novices; Don
Gamba, Inspecteur de nos Maisons de I'Uruguay;
D. Cassinis, directeur d’une Maison de la Répu-
blique Argentine, et plusieurs autres Salésiens de
diverses régions.

Au banc du Secrétariat avaient pris place: Don
Trione, le conférencier qui parcourt I’ltalie pour
organiser les Coopérateurs salésiens; le Directeur
de rAdministration du Bulletin salesien; la Ré-
daction polyglotte de cet organe de nos CEuvres,
publié maintenant en six langues: italien, fran-
cais, espagnol, anglais, allemand, polonais; M.
le professeur Salamano, de Verceil, et I'infatigable
Don Grancelli de Vérone, chargé de la Rédaction
des proces-verbaux.
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Le Congrés s’ouvrit par un discours du Suc-
cesseur de Don Bosco, qui, aprés avoir remercié
les assistants d’avoir répondu comme ils | ont fait a
son invitation, et aprés avoir notifié au Congres
la bénédiction des Eminentissimes Cardinaux do
Vérone et de Bologne, de LL. GG. NN.. SS. les
archevéques de Turin et de Modéne, des évéques
de Mondovi, de Concordia. etc., exposa les résul-
tats excellents donnés par le premier Congrés des
Directeurs diocésains, tenu & Valsalice en 1893.
Ces résultats sont les suivants : Organisation mieux
entendue et augmentation du nombre des Coopé-
rateurs en Italie et au dehors; publication d'un
Manuel pratique pour les Directeurs et pour les
Décurions, ainsi que d’une Courte notice sur les
CEuvres salésiennes ; accroissement de tirage pour
chacune des éditions du Bulletin ; publication de
I’édition anglaise, rendue réguliére d’intermittente
qu’elle était au début; la création des éditions
allemande et polonaise, auxquelles s’ajouterabien-
tét la portugaise; la fondation de Maisons a Go-
ritz, Milan, Ferrare, Modéne, Intra, etc. réunion
du Congrés salésien international de Bologne, aux
splendeurs inoubliables; réunion régionale de Coo-
pérateurs a Turin, Génes, Paienne, etc.; institu-
tion des Zélateurs et Zélatrices. Cette exposition,
toute rapide qu’elle fut, permit aux assistants
de comprendre que Don Rua se promet du deu-
xieme Congrés des directeurs diocésains des re-
sultats au moins aussi féconds que ceux du pre-
mier.

En terminant, le vénéré orateur rendit un hom-
mage ému a la mémoire de deux membres de
la réunion de 1893, maintenant retournés a Dieu;
Don Naccari. de Chioggia, et M. le baron Soma-
ruga, de Goritz. Pour ces deux défunts, comme
pour tous les autres Coopérateurs jusqu’ici en-
trés dans leur éternité, un service solennel de
Requiem fut chanté le 24 septembre par Mgr.
De-Luchi.

Aussitdt apres le discours du Recteur Majeur
des Salésiens, Don Salamano donna lecture des
télégrammes envoyés au nom des congressistes a
S. S. Léon XIII, au cardinal Parocchi, protecteur
des Salésiens et & Mgr l’archevéque de Turin.

Nous n'entreprendrons pas d’énumérer par le
menu les questions soumises au Congres et par
lui discutées au cours de quatre séances bien
remplies; nous nous contenterons d’énoncer le

programme des travaux, et de le commenter
brievement par des observations d’un caractere
général.

Ce programme comprenait dix paragraphes:

I. — Coup d’eeil rapide sur les délibérations du
Congreés international de Bologne (2 articles).

I1. — Comment cultiver, parmi les Coopérateurs
et surtout parmi les Coopératrices, I’esprit de
I’Association? (4 art.)

I11. — Comment procéder au recrutement des
Coopérateurs et des Coopératrices? (3 art.)

IV. — Mode de coopération des Zélateurs et
des Zélatrices. (6 art.)

V. — Patronages du dimanche, Cours de reli-
gion. Confréries et Cercles pour la jeunesse des
écoles et pour les apprentis. (2 art.)

V1. — Presse salésienne. (2 art.)

VII. — Bulletin salésien. (3 art.) .

VI1l. — Publication d’un Catéchisme d’action
salésien. (art. unique).

IX. — Missions salésiennes (3 art.)

X. — Propositions diverses.

Cette séche énumération serait tout simple-
ment fastidieuse, si elle ne donnait une idée de
I'importance des travaux du Congres dont nous
nous occupons. Quant au soin et a I’ardent désir
du bien avec lequel les congressistes ont discuté
le programme durant quatre longues séances, sans
se lasser, mais au contraire pleins de joie, nous
sommes la pour en rendre témoignage; on sen-
tait que chacun d’eux est dévoué corps et ame
aux Euvres salésiennes.

L ’esprit fonciérement chrétien infusé a notre
pauvre société moderne par le moyen des Coopé-
rateurs, c’est-a-dire par une Association qui tout
en n’étant pas précisément un Tiers-Ordre au vrai
sens du mot, en a d’ailleurs toutes les allures,
en offre toutes les ressources et jouit des mémes
privileges, tel est le point départ des considéra-
tions passées en revue par le Congreés. L ’apostolat
des Coopérateurs salésiens revét en effet toutes
lesmanifestations de nature a susciter, entretenir et
accroitre I’esprit chrétien sous toutes ses formes.
Voici les principales industries de zéle auxquelles
recourent les membres de cette Association pour
atteindre leur but:

Priére, ceuvres de charité, conférences qui illu-
minent les esprits, échauffent les cceurs et resser-
rent les liens surnaturels; salut de la jeunesse, arra-
chée au vagabondage et au vice pour recevoir une
formation professionnelle, ou, en cas d’aptitude con-
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statée, pour parcourir le cours des études classiques,
en vue du sacerdoce et par conséquent du ministére,
de renseignement ou des Missions lointaines;
aumones faites au profit matériel et moral des
plus petits d’entre la famille chrétienne, de ceux
que Jésus voulut rassembler autour de Lui et
bénir d’une p aticuliere bénédiction; Patronages
du dimanche a opposer aux Jardins d’enfants et
autres Patronages plus ou moins neutres; classes
du soir ou I’instruction profane fait accepter I’en-
seignement religieux ; diffusion de la bonne presse
par tous les maoyens possibles, mais surtout
des éditions classiques expurgées et convenable-
ment commentées, par les Lectures catholiques (1)
par les Lectures divertissantes et éducatives
publiées seulement en italien; par le Bulletin
salésien; esprit de piété suscité et nourri par
les Associations de Marie Auxiliatrice et du Sa-
cré-Ceeur de Jésus, que viendra bientdt compléter
la publication prochaine d’un Manuel de piété
a l'usage des Coopérateurs ; Missions: en Pales-
tine, en Patagonie, dans la Terre de Feu, au
Brésil, dans la Colombie, dans I’Equateur, en
Afrique, etc.

Sur tout cet ensemble d’entreprises saintes et
par conséquent souverainement importantes, les
Supérieurs majeurs de la Pieuse Société salésienne
demandaient humblement les conseils et invo-
quaient les lumieres des Directeurs diocésains,
qui, de leur cdté, répondaient avec franchise et
charité.

La parole vénérée du Successeur de Don Bosco,
qui avait ouvert le Congres, fut aussi une véri-
table féte d’éloquence toute paternelle quand sonna
I’heure de la cl6ture. Aprés avoir remercié cor-
dialementles congressistes du nouveau témoignage
d’affection et de bienveillance qu’ils venaient de
donner, apres tant d’autres, a la famille salésienne,
notre Révérendissime Pére, en signe de gratitude,
accorda a tous les prétres présents la faculté de
donner aux malades la bénédiction spéciale de
Marie Auxiliatrice; il prit aussi occasion d’en-
gager tous nos Coopérateurs prétres a ériger ca-
noniquement dans leurs paroisses respectives avec
I’autorisation de I’Ordinaire, |'Archiconfrérie de
Marie Auxiliatrice, en demandant I’agrégation a
celle de Turin, conformément au Bref de S. S.
Léon XIII en date du 25 févrierl896.

(1) Actuellement publiées en italien, en espagnol, en
portugais et en frangais, avec unité d’esprit et adapta-
tion aux différents pays.

Le matin du dernier jour, nous I’avons dit
plus haut, un service solennel avait été célébré
dans la chap?lle de Valsalice pour le repos de
I’ame de nos Coopérateurs et Coopératrices que
Dieu a rappelés a Lui depuis le premier Congreés;
dans le cours de l'aprés-midi, aussitdt aprés la
cloéture du Congrés, I’assemblée entiere eut a
cceur de se réunir de nouveau sur le tombeau de
Don Bosco. La, tous agenouillés le long de
I’escalier ousur le sol de la cour, les congressistes
répondirent au De profundis que récitait notre
vénéré Pére Don Rua. Mais une voix intime sem
blait dire & tous ces cceurs que I’ame bénie de
Don Bosco n’a plus besoin de nos suffrages: un
besoin irrésistible de recourir a son crédit surna-
turel dominait visiblement ce groupe de chrétiens
en priere; l6lan de toutes les ames suppliait
ce Pére si bon, ravi a une famille immense, de
protéger, du sein de Dieu, ou notre foi se plait
a nous le montrer triomphant, tous ses prétres,
tous les enfants élevés dans ses Maisons, toutes les
ames données a Dieu dans ses Missions, en un mot
tous ceux qui, unis dans I’esprit et la charité de
Jésus-Christ Notre-Seigneur, se dépensent, aux
cotés des fils de Don Bosco, au salut des ames
et surtout des dmes d’enfants.

On se rendit ensuite a la chapelle pour la cé-
rémonie de cldture. Apres le chant du Te Deum,
Mgr Lagorio, vicaire général de Vintimille, donna
le salut du T. S. Sacrement.

Un Congrés tenu dans d’aussi heureuses con-
ditions appelait comme un couronnement définitif
et solennel : a I’issue de la cérémonie religieuse,
un télégramme du cardinal Rampolla vint appren-
dre a l’assemblée que le Saint-Pére, aprés avoir
accepté les hommages du Congres, accordait aux
congressistes la bénédiction apostolique. Quelques
heures auparavant, & midi, on avait eu la joie
d’entendre lire un télégramme du cardinal Paroc-
chi, Protecteur des Salésiens.

Ainsi prit fin cette réunion a la fois imposante
et touchante au cours do laquelle on avait dis-
cuté sérieusement, a fond, avec calme, en respec-
tant pleinement I’opinion d’autrui, et sans que ja-
mais ne vint, lions ne disons pas a se rompre mais
méme a se relacher, au milieu des divergences
de vues et de |’échange des pensées, le lien de
charité fraternelle qui donnait a cette assemblée
un seul cceur et une seule ame.

Tous les Congressistes voulurent bien descendre
au Séminaire des Missions salésiennes de Valsa-
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lice: nous les en remercions, parce que donner
I’hospitalité & nos amis et & nos bienfaiteurs est,
on peut le dire, un des articles du testament
de Don Bosco,

Pour compléter cette trop courte relation, nous
tenons a dire un mot destoasts portés durant le
dernier repas que prirent ensemble les congres-
sistes. En soi, un toast ne mérite pas nécessaire-
ment un tel honneur: mais ceux dont il s’agit
ne peuvent étre passés sous silence, en raison de
I'attachement profond et dévoué qu’ils ont révélé
a |’égard de notre Pieuse Société.

Mgr. Carpanelli ouvrit le feu en évoquant de
la facon la plus heureuse les grands souvenirs
du Congrés international de Bologne. M. le che-
valier Navarotto envoya aux nombreux enfants
de la Pologne enrdlés dans les rangs de la fa-
mille salésienne un salut ému et enthousiaste.
D. Grancelli improvisa, sur rimes obligées, un
sonnet charmant a la gloire de Don Bosco et de
son Euvre. Don Morganti chanta, dans son gra-
cieux et pittoresque idiome milanais le doigt de
Dieu, ouvrier des grandes choses accomplies par
Don Bosco. Don Francesia répondit — naturel-
lement — en un piémontais de grande marque.
Don Bellono, d'lvrée, parla en termes €levés de
I’Irlande et des enfants qu’elle a donnés a Don
Bosco. M. le chanoine Scauri, de Parme, visible-
ment ému, fit ressortir I’influence merveilleuse
de I’apostolat salésien sur la population de cette
ville. En certains quartiers spécialement, ou, avant
lavenue des Salésiens, un prétre était regardé com-
me un Zoulou (sic), on voit aujourd’hui les enfants
yenir lui baiser respectueusement la main, et le sa-
luer par la chrétienne formule: Jésus-Christ soit
loué. Mais le toast qui enleva littéralement I ’assis-
tance, ce fut celui de Don Eeviglio, curé de Saint-
A.ugustin a Turin, qui, occupant aujourd’hui une
des principales situations dans le clergé du dio-
cese, se fit une gloire de dire hautement qu’il
doit tout & Don Bosco. En effet, a dix-sept ans,
le jeune Reviglio n’avait pas encore fait sa pre-
miére communion; et le soir du jour ou il fut
recueilli et adopté par notre vénéré Peére, il n’avait
pris absolument aucune nourriture, a 8 heures
et demie ! Inutile d’ajouter que I’évocation do ce
touchant souvenir provoqua des applaudissements
a peu pres ininterrompus et fit couler bien des
larmes.

Le dernier, le Successeur de Don Bosco prit
la parole, et, au milieu de 1 attention générale

mit en lumiere avec quelle exactitude les nom-
breux songes prophétiques de notre bien-aimé
Fondateur se sont jusqu’ici réalisés.

Et maintenant, aprés avoir prié tous les con-
gressistes de trouver ici la nouvelle expression
de notre gratitude, nous prenons congé d’eux
Iesprit et le cceur pénétrés, fortifiés et embaumés
par le doux souvenir de ces deux journées inou-
bliables, et nous faisons des vceux ardents pour
jouir bientét d’une autre féte semblable.

BELGIQUE

Chez les Salésiens.

M ercredi dernier avait lieu a I’Orphelinat Saint-

Jean-Berchmans la distribution annuelle des

prix, féte toute intime que Mgr I'Evéque avait tenu
a honorer de sa présence.

Avant la cérémonie, nous sommes invités a visi-
ter I’Exposition de divers travaux des jeunes ap-
prentis des différents métiers enseignés a I’Orphe-
linat. Ici c’est la section des tailleurs qui nous mon-
tre des vétements civils et ecclésiastiques d’une
coupe et d’une correction de confection remarqua-

ble. — Puis ce sont les ébénistes, dont les meubles
gracieux et surtout les jolis bureaux en chéne et
en pichnine attirent notre attention. — L& s’éta-

lent les travaux de nos petits imprimeurs et re-
lieurs dont la réputation n’est plus a faire.

Mais voici la cordonnerie : au milieu de chaus
sures de formes variées et élégantes, une paire de
souliers de chasse aux respectables dimensions at-
tire immédiatement le regard ; sa solidité et sa com-
modité recommandent tout spécialement cet atelier
a nos nombreux chasseurs liégois. Nous arrivons il
la section des forgerons et mécaniciens: elle ren-
ferme des outils — un assez hon travail de fer
forgé — une bicyclette méme tres soignée, mais qui
paralt manquer encore un pou de légereté et de
grace ; la piece principale de cette section est une
machine & vapeur réduite (systéme locomotive) tres
réussie et qui fonctionne sous les yeux des visi-
teurs : toutes les piéces en ont été construites et
agencées par un jeune ouvrier de dix-sept ans et
demi !



N’oublions pas les dessins qui décorent les murs ;
plusieurs sont remarquables par la pureté des li-
gnes, la finesse et la sdreté du coup de crayon.

On sort de cette petite Exposition réellement émer-
veillé. Certes, il y a moyen do progresser encore,
mais quand on voit la perfection a laquelle déja on
a atteint, on se demande comment il est possible
d’arriver ad’aussi brillants résultats pour des ap-
prentis n’ayant pas plus do 15, 16, 17 ans — et
3 ou 4 années de formation.

Si I’on fait tant do progrés artistiques mateériels,
I’on ne reste pas en arriere au point de vue mo-
ral. En voici une preuve citée par Don Scaloni dans
I"allocution prononcée par lui au cours de la dis-
tribution des prix: sur 150 enfants, 66 ont mérité
d’étre inscrits il un tableau d’honneur ot ne figu-
rent que ceux dont la conduite a été absolument
exemplaire durant sept mois au moins.

Et quelles sont donc les ressources de I’établis-
sement?... La charité catholique presqu’unique-
ment. En effet, sur 150 enfants, nous apprend Don
Scaloni, 25 seulement paient la pension compléte do
250 francs, soit 69 centimes par jour ! 50 sont
recus tout a fait gratuitement, et les 65 autres
jouissent de réductions plus ou moins considérables.

Do plus, quand un des enfants sort de la caté-
gorie des apprentis pour étre classé parmi les
demi-ouvriers, le prix de sa pension est réduit de
moitié, et une année apreés, remise totale en est
faite.

Disons encore que nous avons remarqué avec un
grand plaisir qu’un certain nombre de prix se com-
posaient soit d’un Livret de Caisse d’épargne de 15
ou 10 francs, soit, pour les apprentis, d’un joli
assortiment d’outils propres a leur métier, joignant
ainsi d’une maniere des plus heureuses le pratique
et I'utile a I’agréable. Ces sortes de prix sont des
dons de généreux bienfaiteurs.

Nous ne pouvons mieux conclure qu’en adressant
un chaleureux appel a tous ceux qui ont le bon-
heur de vivre sous la houlette du saint Evéque de
Liége. Qui ne voudrait, selon la mesure de ses
moyens, aider le zé&lé directeur de 1’Orphelinat et
ses dévoués coopérateurs dans cette ceuvre si vrai-
ment chrétienne et populaire qui fait de nos petits
enfants d’ouvriers, d’habiles hommes de métier, en
méme temps que de vaillants soldats de Jésus-
Christ!

(Le Bien du Peuple du 24 octobre 1896).

ITALIE

Trois nouvelles Maisons Salésiennes viennent d’é-
tre ouvertes dans la Péninsule.

A Modeéne, la Pia Casa de Saint-Joseph a été
remise, le 12 octobre, aux Salésiens, qui ont été
I’objet d’une réception solennelle. Le soir do leur ar-
rivée, une des salles do I’Etablissement réunissait
les Coopérateurs et bienfaiteurs de I’GEuvre pour une
séance littéraire et musicale des plus réussies.

Au cours do cette séance, Don Henri Adani monta
a la tribune pour dire avec quelle joie il renoncait
a la direction do la Pia Casa pour en investir les
fils do Don Bosco. — S’adressant ensuite aux éleves
de I'établissement, I’orateur leur recommanda de
reconnaitre les Salésiens comme leurs péres en Notre-
Seigneur et de leur rendre léger, consolant et glo-
rieux le poids de cette paternité.— M. I’archiprétre
Sante Ferrari salua ensuite les fils de Don Bosco au
nom de Modene tout entiére, esquissa rapidement
I’histoire de la Pia Casa et fit un magnifique é-
loge du systéme d’éducation des Salésiens.

A la fin do cette réunion charmante, le nouveau
directeur do 1’Etablissement, Don Eugéne Armelon-
ghi, enun discours empreint de la modestie la plus
exquise, sut trouver un mot délicat pour toutes les
personnes qui ont concouru a I’installation de nos
ceuvres & Modéne.

Quelques jours auparavant, en la féte des Saints-
Anges, le 2 octobre, Mgr I’Administrateur aposto-
ligue de Ferrare souhaitait solennellement la bien-
venue aux fils do Don Bosco, du haut de la chaire
do la basiligue de S. Maria in Vado, et aprés le
chant du Te Deum.

Par une allocution & la fois élevée et cordiale, le
venéré orateur informa son immense auditoire que
les Salésiens prenaient la direction de I'Internat
S. Charles. En terminant, Mgr I’Administrateur
apostolique se déclara sir que la population de Fer-
rare saura dignement apprécier les labeurs désinté-
ressés et I’apostolat efficace des fils de Don Basco.

Enfin le 12 octobre aussi, jour de I’arrivée a
Modéne de nos confreres, Don Vallarino s’installait
a Intra (Lac Majeur), pour préparer la fondation
d’un magnifique Internat qui sera en plein exercice,
I’année prochaine. En attendant, Don Vallarino or-
ganisera sans retard un Patronage et d’autres ceuvres
actuellement possibles.
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AMERIQUE DU SUD

BRESIL

MISSION DU MATTO GROSSO.

(Lettre de Don Jean Balzola).

Colonie Thérese-Christine, 25 novembre 1895.
Bien-aimé Pere,

Mus venons de recevoir la nouvelle

de la mort tragique de notre trés

cher Mgr Lasagna. Quel coup affreux

pour notre cceur de fils! Quel mal-
heur pour tous les Salésiens qui travaillent
au salut des pauvres sauvages disséminés
dans ces foréts vierges du Matto G-rosso !
Quel désastre pour moi surtout, qui ai eu le
précieux honneur et lajoie d’étre, deux années
durant, son secrétaire ! En cette qualité, je
I'accompagnais dans ses pénibles voyages
et partageais ses fatigues apostoliques; j’ai
pu ainsi étudier de pres sa belle &me, con-
naitre son zele infatigable et son ardente
charité ; j’ai vu combien il était aimé et
estimé de toutes les classes de la société,
dans ces régions lointaines confiées a son
zéle. Oui, le Seigneur m’a envoyé une é-
preuve particulierement pénible, et la foi
seule peut me procurer quelque soulagement.
— Que la sainte volonté de Dieu soit faite !

Les résultats obtenus.

Depuis six mois a peine je dirige la mis-
sion des Coroados, et déja nous avons ob-
tenu des résultats trés appréciables et d’au-
tant plus satisfaisants que notre zéle est
paralysé par deux obstacles avec lesquels il
faut compter. Je veux parler de la corrup-
tion qu’ont introduite des hommes soi-disant
civilisés, et de la vie essentiellement nomade
de ces sauvages qui, aujourd’hui avec nous,
s’enfonceront demain dans leurs foréts vier-
ges, pour y passer de longs mois.

Notre-Seigneur recommandait a ses disci-
ples de vétir les pauvres: il faut ici prati-
quer ce précepte a la lettre. Nous avons déja
distribué plus de quatre cents vétements, et
nous sommes sans cesse assaillis de deman-
des de la part de sauvages qui n’ont rien
pour se couvrir. Mais il nous est impossible

de leur venir en aide, a cause de la pénurie
de nos ressources. Aussi attendons-nous do
votre charité et de celle de nos Ooopéra-
teurs et Ooopératrices de quoi parer a un
besoin si urgent. C’est, a mon avis, l’unique
moyen d’implanter en ces régions la civili-
sation chrétienne.

L’ Indien Ooroado n’est pas difforme
comme la plupart des autres sauvages : de
haute stature, il est en méme temps svelte ;
somme toute, je préfére sa physionomie a
celle de certains civilisés. Sur cent hommes
de ces tribus, & peine en trouverait-on un
seul incapable de porter les armes.

Actuellement je m’efforce de leur inspirer
I’lamour du travail : mais au prix de quels
sacrifices ! Je suis obligé de travailler toute
la journée avec eux, pour les stimuler et
leur apprendre |’usage des instruments ara-
toires. Et quand parfois je me retire pour
vaquer a mes pratiques de piété, c’est a
chaque instant que je suis interrompu. Tan-
tot je dois mettre la main a la pioche, tan-
tot réparer une hache ou tout autre outil,
car la casse est facile avec des hommes aussi
forts qu’inexpérimentés. — Dans les pre-
miers mois nous avons ressenti I’influence
de ce climat tropical ; mais depuis, grace a
des prodiges d’industrie, j’ai pu acheter sept
cents bétes a cornes et leur préparer un pa-
turage excellent. Il me faudrait a présent
des hommes et des cliovaux pour organiser
la surveillance de ce bétail ; car lorsque nos
beeufs s’enfuient dans la forét, ce n’est qu’au
prix d’immenses sacrifices que nous pouvons
les ravoir. Au reste nous n’avons nul besoin
de ces désagréments pour procurer du tra-
vail et de la nourriture aux Indiens.

Une déception.

Aprés ma confiance en Dieu, deux choses
surtout me consolaient de mes peines : les
bonnes dispositions des Indiens & notre égard,
et la promesse que m’avait faite Mgr La-
sagna de venir me visiter avec toute une
cargaison de bons conseils et un renfort do
personnel. Mais quelques temps avant la
catastrophe de Juiz de Fora, Monseigneur
m’écrivit une lettre que je ne regus qu’apres
sa mort. « Malgré mes demandes réitérées ,
me disait-il, le personnel n’arrive pas, etje
ne pourrai vous envoyer les sujets promis. »
— Mes espérances se sont donc évanouies.
Sans doute, les soldats do la garnison me
viennent parfois en aide, mais leur comman-
dant ne peut pas toujours les mettre a ma
disposition. Vous comprendrez au reste I’an-
goisse d’un pauvre Directeur qui, entouré
de centaines de sauvages, confiné dans ces
foréts infranchissables (lu Matto Grosso, doit
porter la responsabilité de cetto importante
mission, sans avoir les moyens suffisants de
la faire prospérer. Si ma plume pouvait faire
convenablement le tableau de nos besoins
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votre ceceur paternel, profondément touché,
puiserait largement dans la bourse de nos
bienfaiteurs pour me venir en aide. J ’espére
que la Viergo Auxiliatrice, Don Bosco et
Mgr Lasagna seront nos célestes interces-
seurs aupres de vous.

Le nouveau gouverneur du Matto Grosso
est fort bien disposé a notre égard ; il a déja
envoyé un ingénieur mesurer le terrain que
le gouvernement du Brésil nous céde pour
y établir notre Colonie. Nous aurons |’usu-
fruit de vingt-quatre mille hectares a ré-
partir entre les Indiens, s’ils acceptent la
civilisation. Notre propriété personnelle aura
dix-huit cents hectares. Vous constaterez que
le terrain livré a l’activité de I’homme est
proportionné a celui que la Providence ré-
serve a |’apdtre.

L ’apostolat
des Sceurs de Don Bosco.

Les Sceurs de Marie Auxiliatrice font aussi
beaucoup le bien, mais elles ne sont pas
assez nombreuses. Il faut qu’elles préparent
des ceutaines et des centaines de chemises
pour les Indiens, qu’elles s’occupent des ma-
lades, etc. Leur Directrice, sceur Frédérique
H immel, est uue vraie providence; a ses fonc-
tions ordinaires, elle unit le r6le de médecin
et de pharmacien. Autre fois, il est vrai, les
Indiens n’avaient pas grande confiance en
nos remédes ; mais aujourd’hui, sur un signe
de votre serviteur, ils vont prendre la mé-
decine que la Sceur leur a préparée. Au
besoin, la religieuse ou moi allons les soigner
a domicile. Grace a cette organisation tres
simple, nous avons pu guérir nombre de ces
pauvres fils de la forét, qui commencent a
apprécier tres fort nos remedes.

Evidemment Marie Auxiliatrice nous pro-
tége. Les sauvages acceptent trés volontiers
les médailles a |’effigie de cette bonne Mére
et les portent religieusement. J ’avais donné,
il y a quelque temps, un petit crucifix a
ane Indienne, qui s’en montra trés heu-
reuse ; je viens de la revoir aujourd’hui avec
le crucifix suspendu a son cou, mais la pau-
vre fille, ne sachant en distinguer les diffé-
rentes parties, l’avait suspendu la téte en
bas, comme s’il se fit agi de saint Pierre!

Je termine, bien-aimé Pere, et recommande
ma mission a votre charité. Vous voudrez
bien, je I’espére, nous envoyer un renfort
de personnel. Veuillez bénir tous les con-
freres qui travaillent ici, et spécialement
celui qui se dit

Votre trés obéissant et trés affectionné

Balzola
missionnaire do Don Bosco.

Jean

COLOMBIE

Une entreprise grandiose en faveur des Iépreux

(Lettre de D. Evasio Rabagliati Supérieur des Euvres
salésiennes en Colombie).

Villavicencio, 2 fevrier 1895.

Mon trés révérend Peéere,

TANDIS que je soupire aprés le moment
ouj ’aurai enfin les mules nécessaires
pour opérer mon retour a la capitale,
je vais vous donner de mon mieux un

compté rendu de la mission que j ’ai dd remplir
en janvier dernier.

Le but de cette mission était double.

Il s’agissait d’abord de répondre & un dé-
sir plusieurs fois manifesté par S. G. Mgr
I’Archevéque de Bogota, qui tient a confier
aux Salésiens les Missions de los Llanos de
S. Martin — des plaines de Saint-Martin,
dépendant de l’autorité diocésaine.

En second lieu, I’autorité ecclésiastique et
les pouvoirs civils poursuivaient de concert
la réalisation d’un projet humanitaire au pre-
mier chef: chercher, dans les vastes plaines
de Saint-Martin, un endroit favorable a I’é-
rection d’un grand Lazaret en état d’hospi-
taliser les quinze ou vingt mille Iépreux qui,
eu proie aux horreurs de leur épouvantable
maladie, souffrent, dispersés sur tous les
points du territoire de la République. Cette
idée d’un Lazaret unique et comportant tous
les aménagements que peut réver la science
moderne mise au service de la charité ca-
tholique, m’était venue au cours d’une vi-
site que j’eus l'occasion de faire, voila quel-
ques mois, au Lazaret du département de
Santander. Les miséres dont j’eus le spec-
tacle dans ce Lazaret furent si nombreuses
et si épouvantables; je trouvai d’ailleurs
tant de lépreux sur mou passage, que je ré-
solus de m’occuper sérieusement du projet
que j’avais concu, et de travailler de mon
mieux & en faire une heureuse réalité. En
conséquence , dés mon retour, je présentai
au gouvernement un Informe (projet) que
j ’eus la satisfaction de voir adopter, au moins
dans ses ligues principales. Ma venue en la
contrée d’ou je vous écris est le premier pas
que fait mon projet vers sa réalisation.

Eu 1893, aprés d’interminables discussions
sur le sort a faire aux lépreux etsur la né-
cessité urgente d’édifier un grand Lazaret,
le premier Congrés médical de Colombie,
qui comptait plus de cent membres, résolut
d’affecter a cette ceuvre une des Tles que la
République posséde dans le Pacifique. Le
gouvernement fit bon accueil a cette propo-
sition et envoya une Commission nommeée
tout spécialement, avec mandat de chercher
et de désiguer I'fle qui réunirait toutes les
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conditions désirables. Coimba, située a quel-
ques lieues au sud de Panama, réuuit les
suffrages de la Commission.

Mais lorsque le projet dut étre traité
au point de vue pratique, on se trouva en
présence de difficultés si nombreuses que ce
choix fut abandonné sans rémission.

La premiere difficulté , la plus grave de
toutes, vint du refus des lépreux eux-mémes :
ils déclarérent au gouvernement que sa
proposition ne leur souriait pas, et que
jamais ils ne se résoudraient a s’exiler de
cette fagon, sur un écueil perdu au milieu
du Pacifique. D’ailleurs, méme si les prin-
cipaux intéressés avaient donné leur consen-
tement, ou si les pouvoirs publics avaient
dd. les reléguer en recourant a la force, le
clioix de Coimba n’en aurait pas moins pré-
senté des difficultés trés graves. Comment
transporter un si grand nombre de malades,
et de malades comme ceux-la, a une distance
aussi considérable? Quel paquebot voudrait
s’en charger? Et en admettant qu’on pQt
les transporter facilement, n’était-ce pas ex-
poser la coOte toute entiere au danger d’une
affreuse contagion? En puis, une fois le La-
zaretconstruit, qui I’administrerait? Le moyen
de ravitailler convenablement et en temps
utile toute une population de malades ? C’est
a peine si I’or de I’Angleterre y suffirait...
Je vous fais grace de bien d’autres réfle-
xions : en somme, les impossibilités se pré-
sentérent en quantité telle que le projet fut
en quelque sorte mort-né. Il ne restait plus
qu’a I’enterrer, et c’est ce que I’on fit.

Les plaines de Saint-Martin. -Dan-
gers que court le voyageur dans
ces régions. —Splendeurs de la
nature.

Le nouveau projet, celui que j’ai eu I’hon-
neur de proposer et la joie de voir approu-
ver dans ses grandes lignes, a un tout autre
avenir, parce qu’il est d’une exécution in-
comparabblement plus facile. Eriger un La-
zaret dans les plaines de Saint-Martin 1l’est
pas une entreprise exempte de difficultés :
il en est de trés considérables etje les con-
nais ; mais il n’en est aucune qu’on ne puisse
vaincre, ce qui rend mon projet parfaite-
ment réalisable. Aussi est-ce pour cela que
le gouvernement a daigné adopter le projet
salésien; et ma venue en ces régions a pour
but de trouver I’emplacement le plus con-
venable.

En conséquence, accompagné d’un méde-
cin, d’un ingénieur et d’un fonctionnaire du
gouvernement, la premiére autorité de I’in-
tendance dont fait partie cette région, le 5
janvier dernier, je quittai Bogota en me di-
rigeant vers los Llanos de S. Martin. Ce
sont des plaines immenses, qui vont des Cor-
dilleres Orientales de la Colombie jusqu’a
I’Océan Atlantique ; elles s’étendent, en lon-

gueur et en largeur, sur des milliers de
lieues. Il faut, pour les traverser compléte-
ment, des mois entiers ; et je ne crois pas
que jusqu’a aujourd’hui un seul voyageur
ait fait cette route. Figurez-vous nos magni-
fiques et fertiles plaines du Monferrat, com-
prises entres le Alpes et I’Apennin ; par la
pensée, retranchez-en les ondulations qui
portent nos riches vignobles; prolongez in-
définiment cette surface ainsi égalisée, et
vous aurez une idée des plaines de Saint-
Martin. Elles rappellent les Pampas de la
République Argentine, mais les dépassent
de beaucoup en magnificence, en pittoresque
et en étendue.

Au Nord et a I’Orient, elles sont limitées
per la mer des Autilles et I’Atlantique; au
sud par I’Amazone, a I’'Occident par les Cor-
dilleres, qui viennent rejoindre le Pacifique.
Mais rien ici qui rappelle la monotonie des
Pampas, ou I’on chemine plusieurs jours sans
trouver ni un arbuste ni une pierre: de I’herbe
et des troupeaux qui paissent, quelques rares
fleuves, et c’est tout. Ici, au contraire, régne
une variété enchanteresse. D’abord ce sont
des foréts vierges qui paraissent sans limi-
tes ; la main de I’homme a cependant réussi
a ouvrir une route au moins dans quelques-
unes de ces foréts. Mais les rayons du soleil
ne pouvant pénétrer le dome épais de ver-
dure qui couvre ces routes, et de longs mois
de pluie aidant, elles deviennent des torrents
boueux, qui mettent & une rude épreuve et
cavaliers et montures, quand il s’agit de
voyager dans ces parages. C’est sur une do
ces routes que nous avons cheminé pénible-
ment durant vingt-quatre heures, pour nous
rendre de Villavicencio a Saint-Martin.

Une autre catégorie d’obstacles dont il
faut tenir compte ce sont des fleuves majes-
tueux et rapides , dont le passage est tou-
jours un probléme compliqué. Dans ces pays-
ci, les ponts sont inconnus ; aussi quand il
s'agit de traverser un cours d’eau quelcon-
que, le mieux est encore de s’armer de cou-
rage, de se camper résolumentsur les étriers
et, nu-pieds, les vétements relevés jusqu’aux
genoux, cramponné a la criniere du cheval,
de s’abandonner au bon plaisir des ondes.
aprés avoir fait le signe de la croix et s’étre
recommandé & son Ange Gardien, afin de
passer, lentement sans doute, mais sdre-
ment. Les mules, monture ordinaire de ceux
qui voyagent dans ces pays-ci, ont les jam-
bes plus robustes et le coup d'ceil plus sdr
que les chevaux; ceux-ci en effet posent fa-
cilement le pied a faux ou trébuchent méme
s’ils rencontrent de grosses pierres ; vous
devinez que dans ce cas le pauvre cavalier
prend une série de bains involontaires. Les
voyageurs sont aussi exposés a plus d’une
grosse déveine. Souvent, tandis qu’ils traver-
sent de grands fleuves au courant rapide,
ils sentent leur vue se troubler au point de
perdre le sentiment vrai des choses; on croit
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étre immobile tandis que I’on marche ; d’au-
tres fois c’est tout le contraire qui se pro-
duit: les ondes paraissent entrainer la mou-
ture, et le cavalier se croit perdu. A raison
de tous ces risques, nul voyageur ne se ha-
sarde a tenter seul le passage d’un cours
d’eau important; des guides sont nécessai-
res, parce qu’eux seuls connaissent bien et
la force du courant et les gués relativement
s(rs. D’ordinaire, il est prudent d’attacher
sa monture il la queue de celle du guide et
de se laisser remorquer; pour moi, non seu-
lement j’étais fidele a cette pratique, mais
j’avais aussi la précaution de reposer mes
yeux en regardant ca et la sans affectation,
au lieu de suivre le mouvement des flots;
d’autres fois je fermais completement les
yeux. Ces preécautions sont surtout de ri-
gueur durant I’été, unique saison ou. I’on
puisse passer les fleuves : I’hiver ce serait
folie que d’essayer, a moins que I’on ne f(t
excellent nageur et que I’on ne ddt absolu-
ment passer sans retard : en tout autre cas,
on abandonne I’entreprise. De loin en loin,
on trouve bien uue barque minuscule, sorte
de pirogue étroite et longue creusée dans
un tronc d’arbre, mais sans aucun passeur
chargé de la manceuvrer. Et bien peu de
gens sont capables de ramer tout en remor-
quant leur monture. S’il s’agit d’'un animal
docile, il suffit de I’attacher a la pirogue et
tout va bien ; mais plus d’une fois on doit
guider une béte capricieuse qui prend peur,
résiste et cherche & retourner sur ses
pas, ce qui met le rameur en grand danger,
a cause du faible tirant d’eau de son esquif.
La monture ne se noie jamais, elle aborde
toujours sur un point quelconque ; mais le
cavalier n’est pas aussi sir de son coup, et
s’il n’a pas la présence d’esprit ou la pos-
sibilité de saisir la criniere de l’animal, il
disparait dans un tourbillon.

Voici un autre agrément a rebours, et il
est de telle nature que les meilleurs nageurs
et les plus courageux hésitent fort a traver-
ser un fleuve & la nage : je veux parler de
la présence des crocodiles, qui régnent en
souverains dans les grands cours d’eau du

pays. En ces régions embrasées, c’est par
centaines ou plutét par milliers que I’ou
trouve ces redoutables amphibies sur le

bord des fleuves. Aux premiéeres heures du
matin et le soir, ils restent sous I’eau; mais
aux heures chaudes ils montent a la sur-
face et recherchent le sable fin du rivage
ou ils s’installent, la gueule ouverte, pour
digérer au soleil le repas qu’ils ont fait du-
rant la nuit. Généralement ils fuient a me-
sure qu’on s’approche d’eux, a moins qu’ils
ne soient affamés ; dans ce cas, ils assail-
lent le passant et le poursuivent. Mais si
quelqu’un tombe a I’eau, il est perdu: af-
famé ou non, le crocodile saisit cette proie
et I’entraine sous les flots. Impossible de
se défendre, le crocodile étant invulnérable;

le couteau se brise sur ses écailles, et les
balles y glissent toujours. On m’assure que
le seul moyen d’échapper au monstre est de
I’aveugler pour quelques minutes en lui met-
tant résoliment deux doigts dans les yeux:
en ce cas seulement il abandonne sa proie ;
mais c’est pour un instant, car il revient a
I’assaut dés qu’il a recouvré l’usage de la
vue. On conviendra que cette manceuvre est
quelque peu malaisée pour le malheureux
engagé dans la formidable machoire de la
béte. Pour ce qui me concerne, je n’ai pas
la moindre envie d’en faire I’expérience.

Pour tous ces motifs, le passage des grands
fleuves est toujours fertile eu dangers ; d’au-
tre part, I’hiver n’est généralement pas la
saison des voyages. J ’allais oublier un autre
inconvénient de ces parages. Si, exténué de
fatigue et épuisé par la chaleur, le voya-
geur a la fantaisie de prendre un bain hy-
giénique, il court risque de se trouver aux
prises avec deux poissons dont la morsure
est presque toujours mortelle. On les appelle
ici raya et tremblador. lls vivent ensevelis
dans le sable et parfaitement invisibles ; dés
qu’on pose le pied sur eux, ils blessent I’im-
prudeut, et cette blessure ne pardonne gueére.
Aussi recherche-t-on, pour se baigner, les
fonds pierreux ou ces dangereux trouble-fé-
tes ne se rencontrent jamais.

Ces fleuves sont extraordinairement pois-
sonneux. Un souvenir a ce sujet. Un jour
que nous étions réduits a pécher pour no-
tre service des subsistances, en quelques ins-
tants nous primes, a |’hamegon, deux
poissons appelés ici amarillos, pesant chacun
plusieurs kilos. Les sauvages que I’on trouve
sur les rives des fleuves n’ont pas d’autre
nourriture. Quant a la chasse, elle est tout
aussi prodigieuse. Les foréts sont remplies
d’oiseaux de toute taille et de tout plumage ;
presque tous difféerent sensiblement des n6-
tres au point de vue du chant, de la cou-
leur du plumage et de la grosseur." On trouve
surtout des nuées de perroquets. En traver-
sant la forét de grand matin, on jouit d’un
concert merveilleux : C’est le « Benedicite
Domino, omnes volucres celi » du prophéte
Daniel ; et je vous assure que cette harmo-
nie provoque un besoin de priere chez
I’homme qui connait Dieu; quant a celui
qui ne sait point prier, la voix harmonieuse
(le toutes ces charmantes créatures, doit le
faire rougir; pour ce qui est de moi, je vous
avoue que je me sentais plus péuétré de dé-
votion et plus recueilli, que je priais avec
plus de ferveur qu’au pied des autels. Quelle
magnificence et quelle splendeur de beautés
grandioses revét la nature dans ces déserts !
je n’ose pas vous dire méme un mot de la
flore et de faune de ces régions : la variété
de plantes, d’herbes, de fleurs, d’arbres que
j’aurais a signaler estvraiment prodigieuse;
d’ailleurs les maigres connaissances puisées
dans des livres élémentaires, voila déja long-
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temps, pendant mou cours de philosophie,
ne m’autorisent pas a vous décrire, ne fQt-ce
gu’a grands traits, la richesse inouie de la
parure dont les ceuvres de Dieu sont ornées
en ce pays merveilleux.

A Villavicencio. —Au désert. —Ho-
raire de lajournée. —Oul’on cou-
che et comment on dort.

Mais vous allez m’accuser de me laisser
transporter par |’enthousiasme : je |’avoue
humblement, je reconnais étre assez loin
de mon sujet. Je reprends donc ma relation.
Do Bogota, en quatre jours de route nous
arrivions a Villavicencio , centre d’une po-
pulation de 1,500 ames, qui est la frontiere
de la partie civilisée du pays : au-dela, on
ne trouve plus que des sauvages. D’un cOté,
jusqu’au Pacifique, ce sont des montagnes
a perte de vue ; de l’autre la plaine s’étend
jusqu’a I’Atlantique. Voila quelques années
a peine, Villavicencio fut completement dé-
truit par un incendie, et ce désastre est en-
core a redouter, parce que les maisons sont
do pauvres baraques de bois avec toit de
chaume. Les particuliers eurent prompte-
ment reconstruit leurs maisons ; mais comme
chrétiens, ils n’ont pas eu encore le temps
de relever la maison de Dieu ; aussi ce pau-
vre bourg est-il sans église, car je n’ose
donner ce nom a une piéce étroite et d’une
propreté tres négative, ou l’on célebre ac-
tuellement les divins Mystéres. J’ai dit que
cette piéce est petite : de fait, c’est a peine
si 30 ou 40 personnes y peuvent tenir. Mais
hélas! elle est encore trop grande... Aujour-
d’hui, 2 février, féte de la Chandeleur, qui
est ici d’obligation, I’église est restée pres-
que vide durant toute la messe. Le clocher
est un arbre feuillu qui s’éléve au milieu de
la place voisine ; deux cloches toutes petites
sont assujetties tant bien que mal a une
branche ; pour mettre en branle ce carillon
en miniature, il faut étre habile gymnaste;
généralement c’est un enfant qui grimpe
lestement le long de I’arbre pour sonner les
offices. Sur la méme place, a deux métres
du sol, on voit déja les murs de la nouvelle
église; mais les travaux sont interrompus,
et je ne crois pas qu’on puisse les repren-
dre de sitdt. Ici la piété est a zéro, et le
thermometre religieux de toutes ces popula-
tions de frontiére marque également zéro.

Aprés deux jours de stationnement, em-
ployés a faire des provisions de vivres in-
dispensables, a chercher des montures et un
guide pour le désert, nous dimes reprendre
notre route. Notre plan était tres simple:
reconnaitre d’abord la partie Sud du désert,
puis le Centre, et enfin remonter vers le
Nord. C’est a peine si nous touchons en pas-
sant le bourg de Saint-Martin, autre agglo-
mération de deux mille &mes environ, situé
a quelques 70 kilometres au Sud de Vilavi-

cencio, et qui donne son nom a toutes les
plaines. Pleins d’enthousiasme et de courage,
nous entrons dans le désert. Notre caravane
se composait de huit personnes: les trois
déja mentionnées, votre serviteur, un second
medecin , dévoué Coopérateur salésien, un
Dominicain, missionnaire depuis trente-deux
ans dans ces régions et qui connait admira-
blement son désert, enfin deux domestiques,
I'un affecté aux bétes de somme, l’autre
chargé de veiller sur nous et sur nos mon-
tures. Pendant trois jours, nous fimes route
vers le Sud sans rencontrer d’autre habita-
tion que deux misérables huttes, ou la ca-
ravane put cependant passer la nuit. Nul
étre humain : a peine quelques tétes do bé-
tail , paissant en liberté dans des prairies
immenses. De temps a autre, nous rencon-
trions un petit bois, qui nous était une vé-
ritable oasis dans ce désert. Nous nous y
enfoncions avec délices pour y jouir d’un
peu de fraicheur et d’ombre, pour y trouver
aussi une source ou cavaliers et montures
pussent se désaltérer.

Nous avions notre horaire, et, & peu d’ex-
ceptions prés, nous y sommes restées fideles,
De grand matin nous célébrions la messe,
a I’endroit ou nous avions passé la nuit,
dans la forét ou sur le bord d’un fleuve. A
cet effet, j’avais emporté de Bogota tout le
nécessaire, et sauf quatre jours ou nous ne
le pouvions réellement pas, durant tout le
voyage et jusqu’au moment ouje vous écris,
nous avons eu la consolation d’offrir le saint
sacrifice. Aprés la sainte messe, déjeliner
on ne peut plus sommaire — un peu de café,
un bout de galette, — et puis a cheval jus-
qu’a six heures du soir, ol nous campions
pour passer la nuit. Nous prenions alors
notre repas principal ou plutdt I’'unique re-
pas de la journée. On ouvrait les bagages,
et avec le meilleur appétit du monde ou
mangeait un peu des provisions apportées
de Bogota ; je dis un peu a dessein, parce
gue nous tenions a ne pas manquer du né-
cessaire au cours de ce voyage. C’est qu’en
ces pays-ci les milliards de Rotschild no suf-
firaient pas & payer un ceuf, par la raison
bien simple qu’on n’en trouve point. Le cou-
cher ne manquait pas de pittoresque, qu’il
ne faut pas confondre avec confort. Nous
avions bien une tente de campagne, comme
celles des soldats; mais elle ne contenait
que deux personnes. On la monta une seule
fois, peut-étre parce que lamanceuvre en était
un peu savante, sans doute aussi parce qu’elle
n’abritait pas la caravane entiére, et sur-
tout parce que nous arrivions a la fin do
notre journée littéralement moulus.

Le systeme de litterie en usage dans ces
déserts est trés peu compliqué : chaque voya-
geur emporte un hamac oubien un chinchorro.
Le hamac, tout le monde le sait, est cons-
titué essentiellement par un morceau de toile
résistante fixée par les deux bouts a une
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corde ; on attache a deux arbres cette corde,
de fagon que ce lit improvisé soit suspendu
a une certaine distance du sol. On grimpe
dans cette couchette aérienne, et I’on y godte
un repos que je déclare délicieux. Dans le
cas ou la chaleur excessive rend le hamac
peu pratique, on recourt au chinchorro, ce
qui est presque toujours la loi dans les dé-
serts ol nous sommes. Le chinchorro est un
filet tissé a l’aide de cordes végétales, ex-
traites du palmier ; il a la longueur du corps
humain; aux deux extrémités une foule do
petites cordes se réunissent en un seul fais-
ceau. Si I’on veut se coucher ou simplement
prendre un peu de repos, 01l accroche a deux
arbres les deux faisceaux des extrémités, de
fagon que I’appareil soit suspendu et puisse
étre balancé. On se glisse dans le chinchorro,
on s’y renferme et on dort admirablement,
grace a la fraicheur que laissent passer les
mailles du lilet; si cette fraicheur devient
incommode, 011 tire a soi une légere couver-
ture, toujours préparée a cette effetaux pieds
du chinchorro. Coucher sur la terre nue se-
rait une imprudence, a cause de I’humidité
du sol ou de la prairie, et surtout a cause
des reptiles venimeux qui pullulent par-
tout, mais particuliérement le long des cours
d’eau. En cas de pluie, je ne connais qu’un
remede, tout simplement héroique : laisser
pleuvoir et recevoir I’averse. Fort heureu-
sement, jamais aucun de ces bains forcés ne
nous a €té servi. Les premiéres nuits, je |’a-
voue, je me trouvais assez mal a I’aise dans
le lit que je viens de vous décrire ; le som-
meil tardait a venir, quelle que fit ma las-
situde, d’autant plus que je croyais prudent
de coucher tout habillé ; peu a peu je me
suis habitué a ce genre de vie, au point de
défier mes compagnons de dormir plus long-
temps et mieux que moi. Ces lits de voyage
ne sont pas seulement employés par ceux
qui courent le désert; les populations des
centres habités en font grand usage et le
préférent généralement a toute autre espéce
de lit. Il n’est aucune maison ou I’on ne
trouve, suspendu au centre de la piéce prin-
cipale, un hamac ou un chinchorro; pour peu
que I’on ait envie de prendre quelques re-
pos, on se hisse sur un de ces deux appa-
reils.

Le matin nous étions ordinairement éveil-
lIés par I’étourdissant ramage des moineaux;
aussi étions-nous sur pied des l’aube. Aprés
une toilette sommaire, faite au bord du ruis-
seau le plus rapproché, nous élevions un
autel en nous servant de nos caisses de ba-
gages; la messe achevée, en déjeliuait comme
je vous I’ai dit, on sautait en selle et I’on
se remettait en route vivement pour ne s’ar-
réter que le soir.

La caravane rencontre nn ours et
un_serpent. —Les singes. —Un
point de vue ravissant.

On nous avait conseillé de marcher avec
précaution, a cause des fauves qui abondent
en ces déserts: aussi trois d’.entre nous
étaient-ils armés d’un excellent fusil, et pres-
que tous d’un solide coutelas, long d’un meé-
tre. Les fusils nous servaient d’ailleurs a
chasser le gibier dont nous avions besoin
pour notre cuisine ; quant au coutelas, il
nous était d’un grand secours pour nous
frayer une route sous bois.

Durant nos vingt-huit jours do voyage,
nous n’avons pas fait la moindre rencontre
dangereuse. Sans doute les tigres et les lions
1le manquent pas dans ces pays-ci, mais, a
dire vrai, ils 1l’attaquent jamais les groupes
de voyageurs. D’autre part, ils ne sont ja-
mais affamés; quand ils croient I’heure de
leur repas arrivée, ils sortent de la l'orét,
sautent sur le premier veau qu’ils rencon-
trent et en déjelinent tranquillement. C’est
dire qu’ils sont surtout un danger pour les
animaux domestiques. Aussi les propriétai-
res de troupeaux font-ils aux fauves une
guerre saus tréve ni merci. Un des deux
domestiques dont nous étions accompagnés
nous assurait que son fusil avait fait passer
de vie a trépas une quarantaine de tigres et
de lions; un tout jeune homme de dix-huid
ans comptait déja seize fauves tués par lui;
et c’est de ce jeune chasseur que j’achetai
la peau d’un tigre superbe tombé sous une
balle peu de jours auparavant. Pour nous,
n’ayant pas encore été attaqués, nous lle
connaissons point les émotions de ce genre
de chasse. Nous avons bien rencontré un
un ours, qui jugea prudeut de se sauver au
trot dés qu’il nous apercut; un peu plus
loin, nous nous trouvons nez a nez avec un
serpent a sonnettes. Il était sur le sentier
que nous suivions ; blessé sans doute par le
premier cheval de la caravane, il se dressa
sur sa queue comme pour se défendre. Le
cheval s’arréta net et refusa d’avancer ; tous
les autres I’imitérent, et force nous fut de
dévier de notre chemin pour éviter le rep-
tile. En général, du reste, ces serpents no
sont point dangereux si on ne les attaque
pas ou si on e les blesse de quelque ma-
niére ; leur premier mouvement est de pren-
dre la fuite.

Sous bois, les singes nous ont donné plus
d’une séance divertissante. Effrayés a la
vue do notre caravane, ils bondissaient do
branche en branche avec une agilité prodi-
gieuse et les mere3 singes volaient auprés de
leur progéniture afin de la protéger en la
couvrant de leur corps et en poussant des
des grincements stridents. Nous avons vu
des singes de toute grosseur, mais loin d’étre
pour le voyageur un sujet d’effroi, ils sont
uu sujet de récréation désopilante.
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Apres trois jours de voyage dans le dé-
sert, nous fimes halte en un endroit d’ou
nous jouissions d’uu coup d’eil ravissant.
Un des fleuves les plus majestueux de ce
pays-ci, I'Ariari, coulait a nos pieds; un
peu plus loin grondait un torrent appelé
Chajurray. Sur I’une des rives du fleuve s’é-
tendait une lagune magnifique, d’environ
deux kilométres de long sur un de large.
D’un cété, des bois immenses; de Il’autre,
des plaines dénudées, mais assez élevées
pour étre a I’abri de toute inondation. Nous
consacrames trois jours entiers a explorer
les environs afin de trouver uu site qui
répondit & nos desseins. A deux lieues de
la, un autre fleuve plus petit, mais trés pro-
fond, le Saint- Vincent, s’offrit a nos regards.
Pour nous permettre de le traverser, I'ingé-
nieur de notre caravane, en moins de deux
heures, improvisa a |’aide de troncs d’arbres
un vrai pont militaire. Je n’oserais répondre
qu’il lut trés solide: le poids d’un seul
homme le faisait danser terriblement. Nous
y passames en tremblant et eu nous aidant
mutuellement, taudis qu’un fort nageur, at-
tentif sur la rive, se tenait prét a plonger
au ou cas I’un de nous serait tombé a I’eau. 11
n’en fut rien, et bientd6t nous nous retrou-
vames sur la rive opposée sains et saufs.
Quant a nos montures et aux bétes de somme,
elles passérent a la nage; ainsi, grace a
notre pont improvisé, nous plimes poursuivre
notre excursion jusqu’a la nuit, qui nous
obligea a regagner notre campement.

Le premiers sauvages. —Un bap-
téme au milieu, du desert.

Ce fut vers le soir de cette journée (18
janvier) que nous trouvadmes sur notre che-
min les premiers sauvages. lls étaient au
nombre de cing; un homme &gé d’environ
trente ans, deux jeunes gens de vingt ans et
une femme portant dans ses bras un tout
petit enfant. Deés qu’ils nous eurent apergus,
et quoiqu’ils fussent a une certaine distance,
surpris ou épouvantés ils cherchérent a fuir.
On leur fit des signes d’amitié et de paix ;
je missionnaire dominicain marcha dans leur
direction pour se faire reconnaitre et les
rassurer : alors seulement ils s’arrétérent.
On leur promit un cadeau s’ils voulaient
nous accompagnerjusqu’a notre campement:
aprés une certaine résistance, les deux jeu-
nes gens acceptérent; quant aux autres, ils
refuserent obstinément, et nous les vimes se
retirer vers leur canot. Nous donnames aux
deux sauvages qui nous avaient suivis des
mouchoirs, des épingles etautres menus objets;
avant de nous quitter, ils nous promirent de
revenir le lendemain matin avec les autres. Ils
tinrentparole. Lejour suivant, vers dix heures
nous les vimes tous arriver au complet. Les
jeunes gens portaient unelourde charge de tor-
tues, dans I’intention de nous les vendre; ils

avaient également des colliers de dents de
lions, de tigres et d’autres fauves. Ils nous li-
vrérent le tout eu échange de quelques mou-
choirs et autres bagatelles; a la premiere oc-
casion, j ’enverrai a notre Musée des Missions
salésiennes de Valsalice deux de ces colliers.
Ces pauvres gens passérent avec nous toute
la journée sans manifester la moindre crain-
te. Le Pere dominicain put leur adresser
la parole: il en profita pour demander au
jeune ménage la permission de baptiser leur
petit enfant; mari et femme ayant acquiescé
a ce désir avec une indifférence visible,
c’est a moi que fut réservé le bonheur d’ad-
ministrer le Saint Baptéme a ce pauvre
petit; je lui imposai le nom de Vincent.
En fait de vétements, les hommes n’avaient
guére qu’un lambeau d’étoffe autour des
reins; quanta la femme, elle avait une sorte
de robe, qui, nouée aux épaules, la recou-
vrait jusqu’aux pieds. Leurs visages & tous
étaient barbouillés de rouge; leurs oreilles,
percées de part en part, étaient traversées,
en guise d’ornement, par un morceau de
bois; les cuisses et les bras étaient entourés
de plusieurs cercles de fil étroitement ser-
rés: il est convenu que cet appareil aug-
mente la vigueur; quant aux cheveux, ils
sont crépus comme ceux des Africains. Le
teint est bronzé, et le corps bien formé, ro-
buste, surtout s’il s’agit de jeunes gens. Leur
langage est tout guttural; heureusement le
Pére dominicain le comprenait quelque peu.
Un des jeunes gens parle convenablement
I’espagnol; les autres hommes en baragoui-
nent quelques mots; la femme n’en connaft
pas un seul. Mais il vaut mieux que je vous
écrive, au sujet des Indiens, une relation
toute spéciale; je pourrai alors m’étendre
et vous parler a loisir de leurs tribus, de leur
nombre, de leurs coutumes, en utilisant les
informations que j’ai pu recueillir, surtout
celles que je tiens du missionnaire domini-
cain, leur apdtre durant trente-deux ans.

(A suivre).

PATAGONIE SEPTENTRIONALE
UNE MISSION AU CENTRE DES PAMPAS

(Lettre de Don Pierre Orsi)

Général-Acha, 5 février 1896.
Trés Révérend Pére Don Rua,

\bus avez déja appris, par une re-
lation de Mgr. Cagliero, que le vé-
néré archevéque de Buenos-Ayres a
confié aux Salésiens la Mission des
Pampas centrales. Il nous chargeait de fon-
der un établissement a Général-Acha, capi-



— 276 —

tale de ces provinces, afin d’df rir aux mal-
heureuses populations de ces pays, avec
les bienfaits religieux, les avantages maté-
riels (le la civilisation.

Choisi par notre vénéré Supérieur pour
diriger cette ceuvre, je fus par lui présenté
comme tel a I’Excellentissime Monseigneur
Uladislao Castellano, a la chancellerie ar-
chiépiscopale et a Monsieur le Ministre des
Cultes de la République Argentine. Ce der-
nier m’accorda le passage gratuit en chemin
de fer de Buenos-Ayres a Epupel, et de
cette derniere ville a la capitale des Pampas,
ou il faut se rendre en diligence.

Deux jours apres, je me rendis de nou-
veau chez Monseigneur I’archevéque, pour
lui demander sa bénédiction et me recom-
mander a ce prélat, si dévoué aux fils de
Don Bosco. Je ne saurais dire avec quelle
affabilité je fus regu. « Oui, oui, je vous
bénis, me dit-il; que le Seigneur répande aussi
sur vous ses graces les plus précieuses, afin
que votre mission soit toujours florissante. »
En me serrant la main, il me donna trois
cents écus: « Prenez, me dit-il : cet argent
vous sera nécessaire pendant votre long
voyage, ainsi que pour votre établissement
dans la Mission si pénible des Pampas. »

Quand je sortis de chez Monseigneur, je
rencontrai son secrétaire, M. le chanoine
Don Jean Terrero, qui m’obligea a monter
dans sa voiture et me conduisit chez lui.
La, aprés m’avoir fait visiter sa chapelle
privée, il me remit deux belles chasubles,
I’'une blanche, I’autre violette, qui avaient
été préparées pour nous. Il eut encore I’a-
mabilité de mettre son équipage a ma disposi-
tion pour me transporter au collége Pie IX
d’Almagro, distant d’environ trois quarts
d’heure de route. En me saluant, il me
remit une généreuse offrande. Que le Sei-
gneur récompense ces deux grands bien-
faiteurs des fils de Don Bosco!

Au soir de ce méme jour, j’accompagnai,
avec un petit groupe de Salésiens, Monsei-
gneur Cagliero. Il se rendaita BahiaBlanca,
ou nous arrivames le lendemain a 4 heures
du soir. Notre hien-aimé Vicaire apostolique
devait étre rendu le 28 a la capitale du Rio
Negro. Je ne puis exprimer la douleur que
je ressentis quand je dus saluer une derniere
fois Monseigneur ; je pensais a la lourde res-
ponsabilité que j’assumais en prenant la di-
rection de cette Mission si éloignée de tout
centre, et dans des pays absolument in-
connus......

Le ler février, j’envoyai un télégramme a
M. le Gouverneur des Pampas Centrales, le
général Edouard Pico, lui notifiant notre
arrivée pour le 5 février. De fait, partis de
Bahia Blanca dans la matinée du 3, nous
arrivdmes le 5 a la capitale de notre nou-
velle Mission. Il y avait avec moi Don An-
toine Mangano et M. Frangois Gonzales,
ancien capitaine d’artillerie, qui s’est retiré

chez nous, s’offrant & nous accompagner
dans n’importe quel désert, et a partager
toutes nos fatigues. Pendant notre séjour a
Bahia Blanca les confréres de cette Maison
ont été trés obligeants pour nous tous.

Je ne puis vous raconter toutes les petites
particularités de notre voyage en chemin
de fer de Bahia Blanca a Epupel ; je serais
vraiment trop long. La voie que nous sui-
vions a été nouvellement construite, aussi
doit-on avancer lentement sous peine de
s’exposer a des accidents inévitables. Mais
assurément des bceufs ne traineraient pas
plus lentement un convoi, et ne seraient pas
plus fatigants.

Le train s’arréta a Villa-Nueva, puis a
Nueva-Roma, et successivement & Berraondo,
San German, Rondeau, Jacinto-Arauz, Nueva
Paz, Bernascon et Ramon Blanco; toutes ces
stations sont des hameaux de quatre ou cing
familles, échelonnés le long de la voie.

Aprés avoir eu tout le loisir d’exercer
notre patience, nous arrivons enfin vers les
3 heures I[2 & Epupel, point ou s’arréte
actuellement la voie ferrée, que I’on conti-
nuera plus tard jusqu’a la capitale des
Pampas.

Epupel est, comme les autres stations,
un hameau ; la gare est actuellement plus
importante que les autres, parce que la s’ar-
réte la voie ferrée. Il faut, pour continuer
le voyage jusqu’a Général-Acha, prendre
la diligence.

« La Galére » — c’est le petit nom de ces
sortes de voitures est un omnibus.
Quand nous arrivames, elle était surchargée
de malles, de caisses, de dames-jeannes, de
sacs de voyage, de paniers, enfin de tout
un monde d’objets, dont la place légale
était I'impériale, mais qui de fait encom-
braient tout le véhicule. — « OU se met-
tront donc les voyageurs? » nous disions-
nous, consternés de cet envahissement. Par
un heureux hasard, quand il s’agit de s’em-
barquer, nous nous trouvames seuls a re-
vendiquer la place. Don Mangano et moi
nous nous construisons une place a I’inté-
rieur, au milieu des sacs et des malles. Quant
a notre bon capitaine, il s’arrangea aussi
fraternellement qu’il put avec le voiturier.

Les souffrances que l’on éprouve pendant
un tel voyage sont indescriptibles. C’était
a se croire littéralement en galére. Le cahot
était si violent et nos soubresauts si terribles,
gue nous nous attendions a étre écrasés sous
le chargement qui menacait d’effondrer le
plafond de la voiture. Néeanmoins, grace a
la protection divine, nous pOmes arriver
sans accident a la capitale des Pampas,
nommé Général Acha, du nom de son fon-
dateur.

A l’entrée de la ville nous attendait un'
jeune homme a cheval, qui ordonna au voi-
turier de nous conduire a la maison d’un
nommé Pallavicini, ou le gouverneur avait



fait préparer un souper et des lits. Cette
nouvelle nous apporta un grand soulage-
ment; nous ne pouvious assez remercier
Marie Auxiliatrice, qui protégeait si bien
les fils de Don Bosco.

Un quart d’heure aprés, nous nous trou-
vions & la maison de ce M. Pallavicini. Le
propriétaire nous y attendait et avec lui le
secrétaire du gouverneur, M. Edouard Cha-
peaurouge; I’intendant municipal, M. Au-
guste Valerga et une autre personne dout
j’oublie en ce moment le nom. Ces messieurs
étaient chargés de nous présenter les sou-
haits de bienvenue des autorités politiques
et civiles; ils nous offrirent leurs services
et nous priérent de prendre gite dans cette
maisonjusqu’al’achevementdes quatre salles
attenantes a I’église. Avant de se retirer, ils
nous engagerent a faire, aprés notre repas,
une courte visite & M. le Gouverneur.

A neuf heures, quand notre souper fut
fini, nous nous rendimes a cette invitation.
M. le général Pico nous recut et nous fit
mille compliments aimables dont nous res-
stions confondus. Il y avait avec lui tonte
sa famille et celle de son secrétaire. Il me
fit voir « La Capitale, » revue hebdomadaire
d’Acha, dans laquelle on avait publié mon
télégramme, et qui se faisait I’interpréete des
sentiments populaires. Je serais incomplet,
si je n’ajoutais au chapitre des amabilités
prévoyantes de cette bonne famille celle de
I’embellissement de notre chapelle. La femme,
la soeur et la niéce de M. le Gouverneur,
aidées de la fille de son secrétaire, avaient
en soin, en effet, d’orner notre vieille cha-
pelle, pour la rendre moins indigne de Jésus-
Eucharistique.

Il était environ minuit quand nous nous
retirames, emportant les plus précieuses as-
surances de secours et de protection.

Quand je connaitrai bien cette ville et dés
que je pourrai me faire une juste idée de
sa population et des ceuvres que nous de-
vrons y faire, je vousen enverrai une relation
détaillée. En attendant, veuillez, bien-aimé
Pére, bénir cette nouvelle Mission, les ha-
bitants de cette ville, tous vos Salésiens qui
y travaillent, et particuliéerement

Votre tres dévoué fils en J.-C.

Pierre Orsi,
pretre de Don Bosco.

A TRAVERS LES RELATIONS

DE NOS MISSIONNAIRES.

GLANES.

CHILI. — Une lettre do Conception (Chili) en
date du 11 juin dernier nous a apporté des nou-
velles de S. G. Mgr Jacques Costama-
gna, Vicaire apostolique de Mendez et G-ualaqui-
za (Equateur), que la révolution a laquelle est en
proie ce malheureux pays empéche de se rendre dans
le champ de ses futures fatigues apostoliques. A-
prés avoir visité nos Maisons de Santiago, Val-
paraiso et Talca, le vaillant missionnaire se rendit
dans celle de Conception.

Une réception a la fois pittoresque et enthou-
siaste attendait Mgr Costamagna. Une nuée d’en-
fants tourbillonnaient joyeusement autour de la
musique instrumentale, en agitant avec allégresse
des lanternes vénitiennes. Aux abords de I’Oratoire
les deux cents internes, portant également des
lanternes vénitiennes, faisaient retentir |’air de
chaleureuses acclamations.

L'Oratoire salésien de Conception (Chili).

A I’intérieur, un artistique transparent présentait

en lettres de feu, gracieusement ornées d’arabes-
ques, la devise de Mgr Costamagna : Tota ratio
spei mee Maria. — Marie est tout le fondement
de mon espérance. Le dimanche suivant, dans la
chapelle privée de la Maison, Sa Grandeur ordon-
na plusieurs de nos confréres et quelques religieux
des Ecoles Pies. Vingt et un enfants tirent leur
premiére communion. Immédiatement aprés la mes-
se, Mgr Costamagnabaptisa sous condition unjeune
écolier, Jean T. Joung, orphelin protestant d’E-
cosse. Quelques minutes plus tard, le nedphyte
s’approchait de la sainte Table.

Une séance littéraire, dramatique et musicale,
couronna cette belle journée ; malheureusement
I’inclémence du temps obligea une foule de per-
sonnes a se priver do cette séance récréative.

Le développement pris par nos Euvres a Con-
ception fut un sujet de joie pour le futur ap6tre
des Jivaros. En effet, on a pu élever un nouvel
édifice qui a permis d’augmenter le personnel do
I’école apostolique et le nombre des apprentis.
Les ateliers se sont enrichis d’un moteur do huit
chevaux et d’un grand nombre de machines per-



fectionnées. Il va de soi que I’horizon financier
est chargé... de dettes ; mais la bonté de laPro-
vidence et I’inépuisable générosité de ses lieute-
nants, uos chers Coopérateurs, nous laissent sans
inquiétude pour l’avenir.

La place principale de Conception.

Le lundi, 8 juin, Mgr Costamagna partit pour
Talca, Santiago et Valparaiso, ou il comptait s’em-
barquer pour I’Equateur, afin de prendre posses-
sion de son Vicariat apostolique.

Nous avons appris depuis que les troubles per-
sistants do I’Equateur ont contraint Mgr Costa-
magna de s’arréter au Pérou; il y rend de grands
services en administrant la confirmation a des
milliers de personnes.

Au momentou |’évéque salésien quittait le Chili,
la Révérende Mere générale des Filles de Marie
Auxiliatrice, aprés avoir visité les Maisons de ses
religieuses au Pérou et au Chili, se dirigeait vers
le port de Coronel pour s’y embarquer a desti-
nation de Puntarenas et de la Terre de Feu, afin
d’encourager celles de ses filles qui sont depuis
longtemps employées a I’éducation religieuse des
pauvres sauvages de ces Missions.

Le pont en fer sur le Bio-Bio (Conception).

Au sortir de la ville, elle put admirer le ma-
gnifique pont en ferjeté sur le Bio-Bio. Ce remar-
quable travail d’art a 1889 meétres de longueur,
nombre qui coincide avec le millésime de I’année
de I’inauguration.

TERRE DE FEU. —Un Ange de plus

au Paradis. — La chere Madone (le Don
Bosco vient de cueillir (2 janvier 1896) pour la
transporter dans le paradis de ses prédestinés,
une belle fleur qui avait nom ici-bas Marie-Paci-
fique Grandi.

Modele sur la terre de I’enfant chrétienne, elle
sera au ciel la protectrice de nos petites Pata-
gones.

Recueillie avec sa meére par les Sceurs de Marie
Auxiliatrice, elle était le charme de leur petite
communauté, tant par sa naive confiance que
par la vivacité pétulante d’une enfant qui no
connaissait de la vie que ses douceurs et ses
espérances. On lui avait donné au baptéme le
nom de Pacifique, par erreur sans doute, car per-
sonne & la maison n’était moins pacifique qu’elle.
Mais si quelqu’un lui disait: «Marie, reste tran-
quille pour faire plaisir a Jésus et a sa Meére »,
elle réprimait aussitot les élans de sa pétulance
pour faire plaisir a Jésus et Marie.

A peine agée de six ans, elle savait fort bien
toutes les principales prieres du chrétien et aurait
pu réciter tout le petit catéchisme.

Mais cette fleur était trop belle pour s’épanouir
completement sur la terre : le Seigneur nous |’a ra-
vie avant qu’elle ait connu les miséres du monde.

Son grand désir, durant sa vie, avait été do
de pouvoir faire sa premiére Communion. Aussi,
quand les jours de féte elle voyait ses compagnes
plus agées s’approcher de la Table sainte, des
larmes d’amour et de désir coulaient sur sesjoues
colorées d’un vif incarnat. Elle ne devait pas
mourir sans avoir regu le Bien-Aimé de son cceur.
Sur ses instances, son confesseur lui fit faire sa
premiére communion en viatique. Elle était alors
tourmentée d’une fiévre violente, et comme on
refusait de la laisser boire de crainte de provo-
quer des vomissements, la naive enfant répétait
dans son délire: « Jésus, je t'aime bien, donne-
moi a boire. » Ses désirs furent exaucés ; apres
s’étre désaltérée & la Source de vie éternelle, elle
ne devait plus avoir soif pour |’éternité.

Son petit corps innocent repose maintenant sous
un tertre, au pied d’une croix de bois, sans autre
couronne que I’herbe et les fleurs sauvages de la
Terre de Feu; mais sa belle &me est avec les ché-
rubins du ciel, ou elle répete cette priere, la der-
niere qu’elle fit sur la terre: «Bon Jésus, je te
prie pour le Pére qui m’a fait chrétienne, pour
Mgr Fagnano, pour tous les Salésiens et les Sceurs
de Marie Auxiliatrice, et enfin pour tous mes
bienfaiteurs. »

Une terrible lecon. — Il faut profiter
du temps que le Seigneur nous accorde et ne pas
renvoyer a plus tard I’affaire de son salut. Un
de nos missionnaires de la Terre de Feu nous
cite une preuve bien frappante de la vérité de
cet adage chrétien.

« Dernierement, dit-il, on vint m’appeler pour
porter les secours de la religion a un malade qui
demeurait a quarante kilometres de notre Ré-
sidence. Je partis aussitdt; et, durant sept heu-
res, je dus suivre mon guide dans des foréts pres-
que impraticables, sur des chemins ou parfois
la neige atteignait une hauteur de cinquante cen-
timétres, et traverser des lacs et des fleuves dont
les eaux étaient glacées.

Il faisait nuit noire et la route était difficile.
Tandis que, attristé par la crainte de ne pas ra-



rivera temps, je suivais silencieusement monguide,
j’eus tout le loisir de penser a ce malheureux qui
me demandait.

Il avait habité longtemps, a Puntarenas, une
maison voisine de la ndtre. Durant de longues
années il vécut, pour ainsi dire, a I’ombre mé-
me de notre église, sans y entrer jamais. Maintes
fois je lui avais offert les secours de mon minis-
tere, mais cet homme, riche des biens dela terre
voulut se priver de ceux du Ciel.

Il trafnait languissamment un reste de vie qui
chaque jour lui échappait, davantage, quand il ré-
solut d’aller s’établir a son hacienda, ou il espé-
rait se remettre promptement au grand air de la
campagne.

Le malheureux! il s’était éloigné ainsi de sa
derniere espérance. Et maintenant, il désirait
me voir, mais sans doute il était déja trop tard.

Quand j’arrivai au milieu de la nuit, sa veuve
vint me recevoir tout en larmes ; « Trop tard ! »
me dit-elle; je ne pus que réciter devantun cada-
vre le Rosaire de la T. S. Vierge et les priéres
des morts. »

COLOMBIE —Une fondation intéres-

sante. — La plupart de nos Coopérateurs ont
lu bien des fois, dans la vie si populaire de Don
Bosco écrite par M. le drocteur d’Espiney, la mé-
saventure que lui causa son ardente charité, quand
il voulut, un soir, hospitaliser une bande de mau-
vais garnements qu’il avait rencontrés dans les
terrains du Valdocco. « Il constata que tout n'est
pas rose dans le métier de logeur en garni. Car le
matin, quand il voulut aller dire quelques bonnes
paroles a sesprotégés, il trouva la place vide. Il ne
restait plus ni couverture ni sac: ils avaient tout
emporté. »

Or voici qu’aprés un demi-siecle les annales salé-
siennes doivent de nouveau relater un apostolat du
méme genre, qui semblaitétrejusqu’ici le privilege
exclusif des temps héroiquesde notrece uvre. Nous
recevons cette nouvelle de Bogota, ou les Salésiens
ont fondé au commencement de cette année |’Ora-
toire de la Sainte-Enfance.

Le récit qu’on nous en fait date d’ailleurs de
quelques mois, caraujourd’hui cette nouvelle créa-
tion salésienne est en pleine voie de prospérité,
grace au dévolmeut des membres de la société
de Saint-Vincent de Paul.

Mais n’anticipons pas.

A Bogota, ou le spiritisme était en grand hon-
neur les années précédentes, une foule de saltim-
banques démoniaques faisaient un ignoble trafic
d’enfants pauvres dont ils se servaient en guise
de médiums. Gréace au nouveau gouverneur, foncie-
rement chréie n, ce honteus; commerce cessa, mais
les pauvres petits exploités, dont ce désordre était
le gagne-pain, furentréduits a mendier. Fort heu-
reusement la Conférence de S. Vincent de Paul
ne larda pas a s’occuper de cette misére, etbientdt
Bogota vit surgir une nouvelle ccuvre confiée aux
Salésiens: L 'Oratoire de la Sainte-Enfance.

Aujourd’hui, nous I’avons dit, les temps héroi-
ques de cette Euvre sont passés. Plus de 60 en-
fants viennent actuellement y demander, avec la
préservation de leur vertu, un abri pour la nuit
et la nourriture spirituelle et corporelle dont ils
ont besoin. Placés par les membres de la Société
de S. Vincent de Paul chez des patrons chrétiens, ils
prennent deux fois par jour leur repas a |’Oratoire,
et le soir ils assistent aux classes de lecture, écri-

ture, catéchisme, histoire sainte, etc., avant d'aller
se reposer. — Leurs gains sont versés a la Caisse
d’épargne; c’est une assurance pour l’avenir.

Tous ces chers petits ont pu faire dans la semai-
ne dela Passion troisjours de retraite, aprés les-
quels plusieurs d’entre eux ont recu pour la pre-
miére fois Jésus-Eucharistie.

Reconnaissance a Marie.
Falicetto, 5 mai 1896

A la plus grande gloire de Dieu et pour
la plus grande extension du culte hyperdu-
ligne que mérite la T. S. Vierge, nous pu-
blions la gréce suivante: Jean-Baptiste Qua-
glia se trouvant réduit a I’extrémité dans le
courant du mois dernier, a la suite d’une
pneumonie grave, invoqua le secours de
Marie, envoya une offrande dans son Sanc-
tuaire, a Turin, pour y faire dire des priéres
a son intention et ne tarda pas a en éprou-
ver bientdt une amélioration considérable.
Parents et amis se joignent a cet excellent
pére de famille, encore convalescent, qui,
plein d’une sainte confiance, attend de
Marie sa guérison compléte. Dans ce but il
envoie une seconde offrande en actions de
graces et profite de cette occasion pour recom-
mander a la protection de la Reine du ciel
tous ceux qui lui sont cliers.

F. E. Garino.

La medaille de Marie Auxiliatrice.
La Ciotat, 19 mai 1896.

M. Bigongiari, jeune homme de vingt
ans qui habite la Ciotat, souffrait vers la
fin d’avril d’un coup de sang a I’eil droit;
il n’y avait guére d’espoir que ce mal ne fOt
suivi d’une congestion cérébrale. Reconnais-
sant la gravité de sa situation il voulut, en
bon chrétien, faire sa confession et se tenir
prét 4 entreprendre, quand le bon Dieu I’ap-
pellerait, son voyage pour [’éternité. Une
personne eut I’idée de glisser sous son oreiller
une médaille de Marie Auxiliatrice. Dés lors
son état commencga a s’améliorer sensible-
ment, et en quelques jours Bigongiari était
complétement guéri. On me prie de faire pu-
blier cette grace de Marie Auxiliatrice dans
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le Bulletin salésien, afin que personne ne neé-
gligede recourir au puissant secours de Celle
qui porte le nom d’Auxiliatrice des chrétiens.

G. C. Fasani
prétre de Don Bosco

Une neuvaine et une promesse.
Turin, 1juin 1896.

Schiapparelli Fortunée, d’Occhieppo Infe-
riore (Biella), souffrait depuis huit ans d’un
mal nerveux dans I’estomac. Ce mal, qui la
rendait entierement incapable de remplir ses
devoirs de mere de famille, puisqu’elle était
a bout de forces, ne I’'empéchait pas seule-
ment de digérer quoi que ce soit, mais lui
causait journellement des étouffements aux-
quels elle semblait devoir succomber d’un
moment a I’autre. Ne connaissant plus aucun
remede, humainement parlant, qui pQt la
guérir, elle invoque Marie Auxiliatrice, Lui
promet que si Elle voulait lui rendre la santé,
elle Lui offrirait I’objet le plus précieux
qu’elle possédat et commence dans ces dis-
positions la neuvaine. A partir du jour ou
la malade avait formulé cette promesse et
commencé la neuvaine, un mieux progres-
sif se fit sentir de jour en jour, jusqu’a ce
qu’elle fit complétement guérie. Un an aprés
avoir obtenu son parfait rétablissaient Mne
Schiaparelli se rendit dans Je Sanctuaire de
Marie Auxiliatrice a Turin pour remercier
sa généreuse Libératrice et Lui offrir un
précieux collier d’or.

Dominique belm onte,
prétre de Bon Bosco.

*
*  x

Hyéres, le 9 .juin 1806
Je vous remercie de vos bonnes priéres;
le bon Dieu les a exaucées eu nous accor-
dant deux graces, une spirituelle et l’autre
temporelle. Veuillez, je vous prie, I’annoncer
dans le Bulletin salésien en I’honneur de
Marie Auxiliatrice.

Votre tres humble Coopératrice
J. V.

Tourcoing, I°rjuillet 1896
Vingt francs pour guérison obtenue.
Agneés

Une anonyme, par l’intermédiaire de M.
le curé de A-N (Belgique), pour une grace
signalée recue pendant I’année, la somme
de 40 fres, destinée aux Missions salésiennes.

M. le Curé de Pieve di Borgo Fornari, D. Hector
Morbelli affirme qu’une jeune fille de Torriglia, affli-
gée d’un mal d’yeux, a éprouvé une amélioration ins-
tantanée suivie d'une guérison parfaite, quelques
heures aprés avoir recu la bénédiction de Marie Auxi-

liatrice selon la formule prescrite par les éditions
les plus récentes du Rituel.

Mme Philoméne Bellinato, de Carpenedo (Mestre), at
teste que les prieres adressées a Marie Auxiliatrice
pour sa sceur Aime Zaghi ont été exaucées. L’heureuse
protégée de la Vierge de D. Bosco a pu sortir du lit
au bout d’une semaine, se servir de sa main presque
paralysée et recouvrer completement la parole.

Mnme D. L. M., guérie par I’intercession de la Vierge
Auxiliacrice d’une longue maladie aggravée par des
rechutes et déclarée incurable par les médecins, en-
voie 5 fr. et une paire de boucles d’oreilles pour s’ac-
quitter d’un veeu qu’elle en a fait,

Mme Gine Luciolli, de Legnago, a obtenu, le sixiéme
jour d’une neuvaine a Marie Auxiliatrice une grace
ardemment_désirée. Elle se déclare éternellement o-
bligée vis il vis do la puissante Madone priée sous
le vocable de Secours des chrétiens.

M. Pompée Manzotti, de Desio, rend de trés vives
actions de graces a Marie Auxiliatrice pour avoir dé-
livré dés les premiéres invocations un sien petit frére
d’un terrible mal d’yeux qui ne lui laissait de repos
ni jour ni nuit.

Mme Rica Fermi - Penco et sa famille, de Cadeo Pia-
centino, remercie de toute son d&me Marie Auxiliatrice
d’avoir obtenu une sainte mort a une de ses parentes
qui, a ses derniers moments, éprouvait de la difficulté
a recevoir les sacrements. Elle envoie 20 fr. eu signe
do gratitude.

M. Narcisse Battistini, Savigno, pris de terribles dou-
leurs d’entrailles qui le mirent aux portes de la mort,
revint a la vie le troisiéme jour d’une neuvaine que
sa famille faisait a Marie Auxiliatrice. Aujourd’hui,
parfaitement guéri, il envoie & Turin son offrande
pour tenir sa promesse.

Mme Clotilde Gatti, institutrice & Fénestrel, tient a
publier la guérison compléte par I’intercession de Ma-
rie Auxiliatrice d’une cruelle maladie, qui en dépit
do la science médicale, la martyrisait depuis six ans.

Une Fille de Marie Auxiliatrice, de Messine, remercie
sa céleste Protectrice de lui avoir obtenu, par sa puis-
sante intercession, de voir son pére s’approchere de
nouveau des sacrements aprés quarante ans d’inter-
ruption.

Deux personnes de Lodano, pour remercierla Vierge de
D. Bosco d’une grace qu’elles reconnaissent devoir a
son intercession envoient une humble offrande en pro-
mettant de recourir toujours dans leurs nécessites a
cette puissante Reine.

Les époux Gribaudo, reconnaissants envers la Ma-
done de D. Bosco, sont venus la remercier dans son
sanctuaire de Turin d’avoir délivré leur fille do la
lievre typhoide et d’une fistule dentaire.

Mme C. R., de Turin, envoie 8 fr. et se déclare aja-
mais obligée envers sa bonne mere Marie Auxiliatrice,
qui a sauvé sa famille du déshonneur, I’a arrachée
au désespoir et I’a préservée d’une catastrophe.

Mme Claudia Ghizzini, de Crémone, qui avait eure-
cours a Marie Auxiliatrice pour la guérison de son
enfant, a plusieurs reprises condamné par les méde-
cins s’est vue promptement et complétement exaucée.
Aujourd’hui c’est du fond de sou cceeur qu’elle remer-
cie la bienfaitrice de son fils.

Une mere de famille de Barcelone, pour avoir obtenu
la conversion desa fille, aveo une offrande pour la cons-
truction de 1’église de Marie Auxiliatrice, de Sarria. —
Madame Conception Calero, de La Palma helva, pour
toutes les graces regues pendant ces trois derniers
mois. — Claude Rodriguez, de la hacienda de S. Antonio
de Padua, Mexique, envoie 25 fr. en actions de grace
pour nue guérison.

N. N., de Jaritagua (Vénéznéla) pour avoir pu assi-
ster a la fete de Marie Auxiliatrice, malgré la défense

u’on lui avait faite de se rendre a I’église. — Nicomede

erdona y Petra Meircles de Losa, de Jaritagua, pour
avoir été délivré d’un mal au pied. Il envoie une messe
a célébrer dans le Sanctuaire de Marie Auxiliatrice,
a Turin. — C. C. C., de Mexico, en reconnaissance do
nombreuses faveurs par lui obtenues. — Morena Ruiz,
d’Archidama (Malaga), envoie 5 francs en actions e
graces pour des faveurs temporelles et spirituelles.



- Lespersonnes énumérées dans la liste suivante
déclarent devoir a la Vierge de Don Bosco de
la reconnaissance pour des faveurs obtenues a
la suite de prieres, aumones, sacrifices, etc.

Francois Barbetta, Stppiana. — Camille Camlera,
Ghivusso. — Jeannette Baloceo. — Marie Alliocl Lis-
0oz, Brupon. — Sébastien Duramlo, Farigliano. —Ma-
rie Bozzano-Robati, Génes. — C. D.. Verolengo. — E-
milie et Catherine Porta, Velva. — iSI. N., de Tortone.
avec une offrande de 59 fr. — Vincent Stassa, Phsarom
— Anne Berti, Bologne. — Le chanoine Mathieu Bal-
lari, Tine(Grece).—Un Coopérateur salésien de Mondort-
— Catherine Caatagno, Caramagna (Piémont). Marie
Marguerite Poletti. Guazzolo. — Livia Pontelli, Génes.
— Sceur Joséphe Minetti, Montanaro. — Frangois MOLl-
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Coggiola. — Thérése Cravero. Piubes. — Angeéle Brusa,
Carignano. — Jean Cresfco, Turin. — Joseph Gallina,
Torasa.

Jésns-Christ devant la Raison et la Foi,
Ou Nouvelles Etudes pratiques sur N.-S. J.-C.
d’aprés sa Vie et ses Euvres, avec réflexions pra-
tiques et morales aprés chaque chapitre, par M. le
Chanoine A. Brandy, auteur de la Clefdes Pro-
phéties, ouvrage destiné au clergé et aux fidéles
fort vol. in-8 de 750 pages, Prix: 4f. franco 4. 60
Nice, Librairie salésieene, 1, Place d’Armes.

Se vend au profit des ceuvres de Don Bosco.

C’est pour nous non seulement un plaisir mais
presque un devoir de faire connaftre cette nouvelle
publication, d’une importance et d’une actualité
incontestables. L ’auteur, s’inspirant ou plutot pé-
nétré des besoins du temps, atraité son vaste sujet,
pouvons-nous dire, danstoute son étendue, ainsi
que sous un aspect entierement nouveau. On voit
qu’il a su se rendre compte do la difficulté de la
tache qu’il s’est imposée; aussi I’a-t-il heureuse-
ment surmontée, si bien que parmi tant d’ou-
vrages écrits sur J.-C, celui-ci ne ressemble a aucun
autre et tient une des meilleures places. — Nous
restons persuadés que notre jugement sera ratifié
pair quiconque aura parcouru les pages de cet
excellent livre, bien pensé, bien écrit, et qui, dans
un ordre clair et méthodique, expose I'ensemble
de la Religion et la venge des calommies de ses
adversaires.

Mais pour donner une plus juste idée de la va-
leur de cette publication, citons quelques extraits
de la Préface et la Table des matiéres.

« Le présentouvrage, dit I’auteur, se distingue
par la nouveauté du plan, par la diversité des
matieres qu’il traite et par la maniére de les traiter.
Sous ce dernierrapport, c’est moins notre propre
travail que le travail des nombreux et brillants
écrivains, polémistes, orateurs, moralistes, philo-
sophes qui ont suscité a travers les ages I'admi-
ration universelle.... Nous étant principalement
proposé de démontrer la divinité de J.-C d’aprés
savie et sés ceuvres, il nous a paru que rien n’était
plus propre & atteindre ce but que de présenter
le Sauveur sous les divers aspects révélés par les
Evangiles... C’est donc J.-C. sous tous ses titres,
sous toutes ses grandeurs, dans toutes les situa-
tions de sa vie terrestre, que nous avons étudié;
et avec J.-C, sareligion sainte, seule véritable entre
toutes, seule surnaturelle et divine.... Ne pou-
vant ni ne devantomettre le c6té polémique, nous
n’avons pas craint de pénétrer dans le camp en-
nemi. Il fallait bien tenir compte des objections
de nos adversaires, examiner leurs moyens de dé-
fense, peser leurs arguments, afin de pouvoir en-
suite dégager la vérité de I’erreur, confondre le
mensonge, I’'imposture!... Ausurplus, sans vouloir
faire précisément un ouvrage de prédication, ou
chaque sujet approprié la chaire fdt circonscrit
avec ses divisions et ses preuves, c’est-a dire traité
méthodiquement, néanmoins le héraut de I’Evan-
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giletrouvera de nombreux développements, d’abon-
dantes ressources sur la plupart des matiéres sus-
ceptibles d’étre exposées devant une assemblée
religieuse.... Ajouterons-nous que les réflexions
pratiques qui suivent chaque chapitre, dont elles
sontune conséquence logique, nécessaire, seront
également une ressource précieuse pour |’orateur
et uu aliment salutaire pour les fidéles....

« D’aprés I’exposé qui précede, on peut consi-
dérer ce travail comme un excellent Répertoire des
vérités surnaturelles embrassant le dogme et la
morale, et s’adressant a toutes les classes do la so-
ciété.

Voici maintenant la Table des Chapitres. - Intro-
duction. — Abrégé de la vie de X.-S. J.-C.

Chapitre 1. — J-C vrai et unique modéle de la per-
fection chrétienne.
— II. J.-C. docteur. —I1l. Lumjére du monde.

— IV. Fondateur et Chef de I’Eglise.

— V. Sauveur et Rédempteur. — V1. Médiateur.

— VII. Prétre et Victime. VIII, Roi.

— IX. Prophete. — X. Thaumaturge. —XI. Seul
et véritable Messie. — XII. J-C. Dieu.

Une deuxiéme Table, analytique et alphabétique
des matiéres, facilite beaucoup les recherches. Les
réflexions font I’objet d’une troisiéme Table ; et
endin une quatrieme est destinée aux prédica-
teurs, qui y trouverontles sujets conformément a
I’année liturgique.

En un mot, rien n’a été négligé pour rendre
cette publication intéressante et utile. C ’est un
ouvrage de longue haleine, admirablement coor-
donné, qui est digne a tous égards du plus bien-
veillant acueil et tigurera bien dans toute biblio-
théque chrétienne. De plus en I’achetant, on aura
le mérite de coopérer a une fort bonne ceuvre pui
sque la vente se fait au prolit des orphelins de
Dou Bosco.

COOPERATEURS DEFUNTS
Du 15 octobre ail 15 novembre 1S9G.
France.

Aire !
Aix-en-Provence :

M. I’abbé Darracq, St-Martin-de-Seignmix.
M. Turin, Meyreuil.

— M. I’abbé Dangareilh, curé, Soustons,
Auch: M. I'abbé Lassalle, Bégues-Bajon.
Bayeux : Mme Lecourt, Trouville-mr-mer.

— MID Vw Bletz, » »

M. le chanoine Gaudel, Mont VEvoque.
Bordeaux : M. l’abbé Mégeville, Pont-de-la-
Maye.
Cambrai : M,n0 Vw Hermans-Borret, Marpent.
— M16 Dutilleul, Roubaix.
— MUe Gliislain, St-Maurice-lez-Lille.
— Mlle Noé, Lille.
— Mme Vw Lefebvre-Matlion, Roubaix.
— Mme Romignot-Debacker, Lille.

Beauvais .

Ciiamuéry : M. I’abbé Jules-Louis Bernard, La
Biolle.

Coutances . M. Gustave Desplanques, Cherbourg.
Evreux : M. le ehauoino Leroux, Le Neubourg.

Grenoble : M. Edouard Brosse, St-Maurice-dc-

VEXxil.

Marseitte : M. L. Gerardi, Marseille.

— M. Simon Durbec, La-Pennc-lcz-Au-
bagne.

— M10 Aillaud, Marseille.

— MW Bernard, Allauvh.

Montauban : MW Marie Balaran, Montauban.
Mme André née Bougel, Pézénas.
Mno Clotilde do Terves née de

Becdelievre, Nantes.

NTmes: Miw Hippolyte Milliet, Pont-St-Esprit.
Ortéans : Seeur Marie-de-Gonzaguo de Parfond,

a la Visitation tZOrléans.

Paris : MW Suleau, Paris.

— Mme Benoit, Paris.
La Rochelle : MliJure, La Rochelle.
— M. le chanoine Chrauvreau , St-
Géuis.
Saint-BrieaC: M. le comte de Carné, Guingamp.
— Mme lvernec, JDinan.

Saint-Flour : Mne Eugénie Chaloin, Aurillac.

Tarues : MH Barrepe, Lourdes.

: Mme Marie Delsol,

ronne.

Vatlence : Mmo H. Thomé de Pergaud, Allex.

— M. le chanoine Labeille, Turin.
— M. le chanoine Pigeyre, Burget.

Montpellier :

Toulouse Grenade-sur-Ga-

Etranger.
t

Allemagne : M. I’abbé X. Ivatkowski, Wilczyna.
Al1saCE-Lorraink: M. |’abbé Nicolas Poncelet,
Metz.

Itatie : Signora Giuseppina Favero-Pizzagalli ,
Ponte-di-Nossa.

Chine : 11. I’abbé Paul Provost, missionnaire,
Shang-Jlai.

Pater, Ave, Requiem,

Les recommandations devront étre adressées a Don Le-
moyne, 32, rue Cottolengo, Turin, avant le 15;
celles qui arriveront apres cette date seront retardées d'un
mois. L'inucription nur cette linte est rjratuite : quand une of-
frande accompagne la demande d'inscription, cotte offrande fi-
gure toujours a coté du nom de la personne défunte , a moin»
que la famille n'ait exprime le désir contraire. — Les prieres
désignées plus liaut sont celles que D6 Bosco récitait lui-
mérno eu apprenant la mort d'un membre de la Pieuse Société
saiésienne.

Mais comme il no s’en tenait pas a ces faibles suffrages,
les lecteurs du Bulletin bo feront uu pieux devoir de l'imiter.
Les Coopérateurs prétres voudront bien avoir do fréquentes in-
tentions au saint Sacrifice de la Messe; tous les autres offri-
ront des communions, des prieres et dos bonnes ceuvres pour
procurer lo repos en Diou a des &mes qui nous demeurent unies
par les liens de la plus douce et de la plus forte charité.
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